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A PRIMERA Y 1.4 ULTIN

Antes del baile

| é}la carta de Julia no tenia vuelta de hoja,
~Ad| Antonio la ley6 de nuevo. Decia asi:
«Ha llegndo laocasion de poner i prueba
lu carvino. Matiana noche reciben las de Poervez,
aquellas sefioras tan antipdlicas de ITa ealle del
Turco, y habiéndonos invitado personilmente,
no ha habido medio de resistiv. Hazte presentar
por alguno de tus amigos y podremos pasar
reunidos tres 0 cualro horas. 5l primer wals es
para 1i. No admito excasas. 81 no vas, todo habra
—¢onclurdo entre nosolros.
| Taya siempre,

JHH:‘L 3




8 CARLOS CANO.

Anlonio estrujo la carta y dié un puietazo
sobre Ia mesa.

Su situacion era digna de lastima. Amaba a
Julia y odiaba el baile, Tenia veinte y cualro anos
y no sabia lo que era una polka. Sus companeros

de oficina lo presentaban siempre como el lipo

mis acabado delo que ha dado en Hlamarse hom-
bre peia.

cQué hacer?

No asisticv al baile pretestando una enfer-
medad repentina 0 una ocupacion urgente, eran
recursos que habia empleado con buen éxito
en olras ocasiones, pero en la presente no estaba
Julia dispuesta & admitirlos. Asistiv a la sotrée de
las de Perez y no bailar con su novia, venia a ser

un rompimiento de relaciones. Alreverse a bailar

él, que nunca se habia enconirado en seme-
jante trance, era decidirse & poner en ridiculo a
Julia.

¢Lomo salir de aquel apuro?

La Providencia en forma de periédico vino
A sacarle del atolladero. Preocupado Antonio y
exprimiendo su magin para enconlrar una idea
luminosa, fijo al azar los ojos en la cnarta plana
de Lu Correspondencia y nn anuncio con lelras

“m
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muy, grandes le arrancé un grito de alegria. El
anuneto salvador estaba concebido en estos Lér-
minos:

BAILE, ESGRIMA, GIMNASIA CERERRAL.
DIEGO CAMELI ‘

da lecciones a domicilio, gavantizando

el pronto resullado.

Leer las anleriores lineas y sahir en busca
del Sr. Gameli fué para Anlonio cuestion de dos
ninulLos.

—,lis al sefior maestro de baile & quien ten-
go ¢l honor de divigitme? --dijo entrando en la
habitiacion del anunciante.

—Perdonad, senor mio,—respondio. el in-
lerpelado:—eslais en presencia de un profesor
de coreografia teatral y de salén. ;(En qué puedo
serviros?

Anlonio conlo al coredgrafo el aparo en que
se encontrabi y la necesidad que tenia de apren-
der a bailar un wals en el improrrogable plazo de
treints y seis horas.

—No o0s apureis, caballero; vo os sacaré del

2




10 CARLOS CANO.
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compromiso. Manana nochie, creedme, bailareis
el wals que Lanlo 0s preocupa.

— Amen,—exelamé mirando de alto & bajo
al gueiba d ser su salvador,

Era éste un hombre como de cincuenla
afios, de ojos vivos, pequeio de eslalura, y Cuyi
enmarafiada y luga cabellera venia & descansar
sobre ol mugriento cuello de su levita. Lua pali-
dez de su rostro demostraba un ayuno mas con-
linuado de lo que laiglesia prescribe.

—Caballero,—le dijo 4 Antonio ofreciéndole
nna silla y sentindose él en olraj—aunque 1o
hay Liempo que perder, permitidme que os diga
dos palabras. La situacién en gue 03 encontrais
me pone de manifiesto las unestas consecuenclis
del desden con que miran los Gobiernos la vamd
mas importante del arbol de aducacion. de
crean clases de griego, de agricultura, de relo-
rica, de obstetricia, elc., elc., Y S€ olvida, no
haciéndola obligatoria, la ensenanz de la coreo-
arafia. Y jqué ha de suceder? Facil es adivinarlo.
La juventud, 0 se enliega al baile, sin principios,
de oido, como si dijéramos, 0 huye como Ves de
la sociedad que le senala con €l estigma de los
jgnorantes.
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~~jlaballerol—le interrumpié Antonio.

~—No hay que incomodarse. Vos sereis nna
persomi ilustrada, lo reconozeo, pero vuestin
Hustracion es incompleta, ignorando como 1210-
vais los principios mis elementales del baile. [
generalidad de las personas cree que bailar se
reduce & dar cabriolas en un escenario 6 & mover
los piés en un salén al compas de una habanera.
ilrror crasisimo! Bl baile nace con la eriatura.
Educarlo, perfeceionarlo, he ahi la mision de lo-
prolesores de coreogratin, ¢No habeis observado
0o los r«cien nacidos mueven los hrazos y las
piernas? Ese es el baile expontdneo. sNO veis ¢o-
mo el hombre al recibir una noticia agradable se
agili y salta sin poderse contener? lse os el haile
natural. Perfeccionad esos movimientos, dadles
veglas lijas, y al aplaudiv en o teatro 4 una Pin-
chinea, al admirar en un <alon los rapidos v
acompasados giros de una enamorada pireja,
exclamareis: jBien hayan los eohiernos (que dedi-
can suoalencion preferente o la propaganda de
los estudios coreogrificos! (Baldén elerno para
aquellos que no le tienden una mano protecloral
Yo soy pobre, bien lo veis -y esto ern evidenle,
pues la habitacion de Cameli vespiraba pobreza y




12 CUARLOS CANO.

suciedad;—pero, creedme, mas de Lres y mas de
cuatro personajes que hoy brillan en la politic:
v han regido los destinos del pars me deben cuan-
to soii. Un baile ensavado por'mi ha sido la base
de su fortuna, y os lo voy @ probar citindoos
algunos casos. Gierta noche fui Hwmado por un
General con mando, y en dos lecciones le ensené
unos lunceres, con los ¢nales consignio, en casa
de cierta Marquesa, una vicloria mis grande que
las machas que habia aleanzido en los campos
de batalla. Otra vez un Ministro, gue era cojo,
tuve que bailar un wals corvido, y, graciis a i,
salio del compromiso tan {la perfeccion que su
parejn, que era fa senora de un embajador, no
pudo saber del pié que cojesha, & pesar de
astar bailando cerca de media hoira. kn olra
ocasion.... :

Antonio se levanto de la silla dispuesto @
lapar la boca de aquel hombre con el primer
objeto que hallava @ mano, al ver (ue su charla
tha & ser eterna,

Por fin iogré reducirio al silencio y conveniy
el plan de ensefianza y los hionorarios que habia
de salislacer. |

Acto seguido, Antonio regreso i su easa, y
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un cuarto de hora después se presentd en ella
el Sv. Cameli llevando debajo de capa un
violin.

Comenzé la academia.
[l profesor explicé al discipulo 1o coupees,

los destaques, los destaques ligados y olra por-
cion de primores cuyo tecnicismo era dificil de
velener en la memoria. Después bailo Cameli un
wals acompaiindose con el violin, luego hizo
bailar & Antonio en lanto que él toeaba el dicho
instrumento, y por Gltimo, bailé con el discipulo,
a la vez que latareaba el wals, haciendo ol papel
de sefiora.

Bien pronto el nuevo bailavin creyé que Ia
habitacion daba vueltas, voecayo ol suelo mis
mareado que si se hubiera encontrado en alta mar

con un lemporal deshecho. |

Después de tomar deszanso y ranguilizar su
cabeza, volvié &l carga, y asi, sin mas intéryalo
que el indispensable para comer y dormir Lres
horas, baila que baila, llegaron maestro y aisci-
pulo hasta las ocho de la noche de la fiesta.

— Ya eslais aprobado,—le dijo el primero
al segundo;—con un poco de calm. v descchando
el miedo podeis desde ahora bailar hien esia
noche.
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Y se deﬁpitliﬂl‘ﬂll.
Antonio, una vez solo, se abrazo a4 una silla
y, «lareando el wals que habia eido & Cameli,
semenzo a dar vaellas por la habitacion eon ob-

jeto de perfeccionarse. o

.
En el baile.

Con el mismo abatimiento que si se divijie-
'a al suplicio, s¢ encaming Anlonio i casa de las
e Perez, & las diez de la noche.

A pesar del continuado ejercicio d que habia
somelido sus piés durante treinta y seis horas, y
Apesar de las Ft’ﬁglll'illiuluﬁ (que le habia dado i
mel, Antonio lemia un fracaso.

Cualquiera que lo hobiera visto evuzar ls
calles aquella noche, le habria tomado por un
L oco. De cuando en cugndo, y tatareando siem-
pre el wals consiahido, movia los piés haciendo

lestuques, y cada vez que volvia nna esquina daba
ane viela, todo para ensayarse hasta el ultino
Homento,

Llegd por fin i la casa de la fiesta, vy aun
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en la misma escalera hizo varias cabriolas, en
na de las cuales rodé hasta la porteria. Tentado
esluvo de volverse & su casa, ann i riesgo de
quedar mal con Julia, pero al ir 4 ponerlo por
obra se encontrd a ells que egaba con su ma-
M, v ya no pudo retroceder. Cerrd los 0JOS ¥ se
dispuso al sacrificio.

—Al fin me has complactdo, Guinto le lo
agradezeol-—fueron las primervas  palabras e
Julia.

—iBien puedes decivlo!--murmure Antonio:
—Yit sabes cuanto 6dio el baile, vsolo porti me
Voy & hacer presentar en esly cusa.

Seguidamente hizo pasar recado doun o anigo
Suyo, este xalio. v juntos pasaron @ la saly 4 la
cer la presentacion oficial,

—Tehgo el gusto de presentar & usted,
ele., ele,—dijo el amigo a la sefora de Ia
cisi.

—Tengo una verdader: salisfaceion, ele.,
ele.,—coulesto In dicha sefiora.

lin aquel momento el piano preludid una
polka, v dicz 6 doce piarejas se dispusivron
bailar,
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Antonio empezd a sudar la gota gorda, y la
sudo aun mayor al decivle Julia:

—No e olvides de pedir este baile & Rosila.
—Rosita era la hija de la casa.

—1Aqui le quiero escopelal digo jaqui e
quiero Cameli!—murmurd Anlonio; y dirigién-
dose & Julia, le dijo:—el caso es que no esloy
fuerte en polkas, si fuera wals. ..

—No digas eso; bailar una polka es lo mas
sencillo del mundo: no lienes mas que dar dos
pasos 4 un lado v dos 4 otro. Ademas, Rosila es
ligera como una pluma y, aun sin que sepas
aran cosa, saldris adelanle; pero no pierdas
liempo, dirijete & ella y enseguida ballaremos
nuestro wals.

Anlonio vio que eslaba acorralado, y dis-
pueslo & lodo, invilo & Rosila; esta se puso de
pié v.... .

(Alla va la nave!
{Quién sube do va!

Lo que paso enlonces no es para contado,
Antonio, aturdido, dié un paso y al siguienle,
«sin darse cuenta de lo que hacia, salié dispa-
rado como una bala batlando el wals de Ga-
mely,
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—0ué hace usted, caballero! gQué es esto!
—gvrilaba Rosila tratando de desasirse; pero era
en vano, pues Antonio, como si le hubleran dado
cuerda, siguid dando vueltas con la chica y pa-

ando por ojo & cuanlas parejas hallaba en su
desenfrenada carvera. ’

—Apartarse! japartarse!—gritaban Lodos;
—iqué viene! jqué vicnel—y Rosita seguii
exclamando:—jPare usted, pare usted, por pic-
dad!

Todas las parejas dejaron de bailar; solo
Antonio, llevando & remolque a la suya, corria
de un extremo & olro de la sala, chocando con
personas y muebles, y causando contusiones i
nnas y desperfectos & olros.

Al fin vrodaron por el suelo, y entonces An=
tonio, con el cabello erizado, rolos los guanles y
los quevedos, y con un pedazo de pulsera unido
i la cadena de su reloj, y un pendiente prendido
en la corbala, como volviendo en si, se levanlo
rapidamente y, saliendo como un rayo de la sala,
gano en dos brincos la escalera. |

Una vez en la calle, echd & correr sin gue lo-
griaran darle alcance lres 6 cuatro papds y otres
lanlos novios que salieron en su persecuclon.

3
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La sala de las de Perez entretanto presenta-
ba un aspecto lmponente; aguello evaun campo
de Agramanle.

Un portier, cuatro sillas, dos  veladores,
wres candelabros, un album de vetratos, dos po-
lessones v una dentadura postiza se hallaban
lirados sobre la alfombra, En ana butaca se en-
contraba Julia dando gritos, presa de un violento
ataque de nervios. A Rosila, con el Lraje destro-
zrdo y el cuerpo leno de conlusiones, fué preciso
sonduneirla immediatamente al lecho. Su mama, i
quien el codo de Antonio echd fuera la dentadu-
ra, echaba sangve por la boca. Un caballero muy
zordo se estroped un ojo por haherle entrado en
el una punta de I peineta de Rostta. El aino
de la easa aseguraba que habia recibido un mar-
Lllazo en la cabeza. Por altimo, ocho 6 diez seno-
ras lenian los piés medio deshechos & fuerza de
pisolones.

Uno de los contertulios fue & la casa de
S0corro mas proxima en busca de medicos, ¢
interin eslos no venian, el Sr. Perez hacia beber
lla & los lestonados, v preparaba hilas y vendajes
para las primeras curas,

A lodo ésto no se oian mds que denueslos,
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para el pobre Anlonio, que, solo & la ligere-
zn de sus piernas debié el llegar entero & su

asel,

L1,

Después del baile.

Pero jen qué estado lan lastimoso arvibo
4 su domicilio después de aquel deshecho tem
poral!

Once dias permanecio en cana sin que le
abandousra la fiehre; el médico llegdo & lemer
por su vida, pero al fin consiguio devolverie |
salud.

Los sucesos de la noche del baile le parecian
an sueio al discipulo de Gameli; mis, bien pron-
lo, su criado le hizo ver la trisle realidad entre-
gandole un paquete de cartas y larjelas,

La primera epistola que leyo evi de Julia;
en ella -le llamaba loco y mal caballero, y le
prohibia que volviera a acordarse del santo de su
nombre. La segunda era del amigo que le lievo
al baile; le intitulaba estapido y le exigia una



20 CARLOS CANO.
satisfaceion. La que leyo despnés era del senor
Perez; le apellidaba sacamuelas y le retaba 4 un
duelo & muerte; é igual reto le divigian una
docena mis de senores, en nombre de olras Lan-
lus sefloras contusas de menor cuanltia,

Anlonio, no sabiendo como acudir a aguella
coleccion de duelos, consiguié de los ofendidos
que el desafio se llevara & cabo con el que desig-
nara la suerle; y el Sr. Perez, que fuéel favoreci-
do, alraves6 una mano 4 Antonio, con cuya san-
gria se dieron lodos por salisfechos,

Desde entonces, Antonio huye de los bailes
como el demonio huye de la cruz, y el recuerdo
de aquella malhadada polka lo tiene siempre muy
a la mano.

Y es natural. jQuedé manco en el de-
salio!

VP V0




LA SUEGRA

(Maximas inmorales.)

A suegra es la nube en el cielo del matii-
Monio,

(Un poelu.)

L
. .

Si en vez de callos estirpara suegras, ke paz
universal seria un hecho.
(SANCHEZ, pedicuro.)

L
» ¥

En el ajedrez del matrimonio, la suegra dd
mate i la primera jugada.

(Un jugador de ajedrez.)
L
. .

He conseguido reunir en mi casa todos los
espiritus conocidos, desde el espiritu de vino has-
ta el espiritu de conlradiccion, jmisuegra!

(TrLa, farmuacéutico.)

b
e 2
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No comprendo que haya quien hable mal de
las suegras desde gue conoci @ lnia, que fuéun
modelo digno de imiticion: fallecio el dia de i
boda de un colico benigno.

L (Un hombre feliz.)

*
¥ »

Una suegra es una locomolora que desci-
rrila,
(Un conductor de trenes )

*
¥ ¥

Si en Ingar de toros se lidiavan suegras, el
especticulo nacional tendria un caricter mis hns
manitario y civilizador.

(N. N., dela Socieded protectora de los uni-
males.)

*x
» ¥

Un matrimonio sin suegra es un paraiso si

serpiente.
(Un Adam.)

*
¥ ¥

La suegra es el mas indigesto de los embu-

lidos.
(RobriGuEz, choricero.)

"
¥ »

He domado dos leones y un oso hlanco, sin
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desperfecto alguno en mi mdividuo; he intentado
WNANSar & misuegra, v e i estropeado un 0Ju
v I nariz. Comparen ustedes.

(VALIENTE, domador de fievas.,

*
® %

Kntre suegra v verno, el inhieroo,

(Un amigo de refranes.)

B
¥ %

I huron v la suegra, debajo de tierra,
(El mismo.)

De todos los temporales gue he corrido @
hordo de mi barco, ninzuno recuerdo con lan-
to horvor como el que corvi & bordo de mi
suegra,

(Un contramurstre.)

. »
La mamna politica es lo mis impolitico que se
conoce,
(Un yerno vdem.)

.
¥ OB

La suegra em el malrimonio es como el
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pilso en el enfermo: cuanto mis frecuente,

peor.
(Linvgso, licenciado en medicina.)
*

Hasta ahora no puedo quejarme de mi sue-
ara; en toda una semana £6lo una vez me ha lla-
mado ménstruo, y s6lo dos me ha tirado una silla
a la cabeza. Si desptiés no saca las unas, he he
cho la jugada,

(ANGEL DULCE, wn tnfeliz.)

+
TR

EL LECTOR, parodiundo a un conocido poeta:
Luya de mi casa el bien;
Pruebe por i suerle negra
De mi mujer el desdén;
Mis, Dios me libre de suegra
Por siempre jamas, amen.
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UL VIGTHIA  [GNORRADA,

(Recuerdo de la inundacion de 1879.)

A estadistica, ann con toda la logien de
los nmeros, es meompleta en la mayor
parte de los casos.

Precisar el ntimero de héroes de un comba:
e, el namero de martires de una idea 6 el na-
mero de victimas de una gran calistrofe es
empresa de dilicil, de ecasi nnposible realiza-
ecion.,

En las batallas de los ejércitos, como en las
batallas de la vida; hay siempre héross y viclimas
anonimos que ni alcanzan renombre por sus vir-
ludes, ni aun logran figurar enlre sus compane-
vos de glorias 6 infortunios. |

Sugiéreme eslas ideas, hoy que Murcia con-
memora con lagrimas y oraciones el primer ani-
versario de su horrible inundacion, el |*_ﬂ|:||[&|'dn~

4
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de las victimas desconocidas de lan inmensa cas
lastrofe.

Descansen en paz los desventurados que
entre las sombras de aquella inolvidable noche
pasavon del breve suciio de la vida al elerno
sueiio de la muerte; y, al par que dedicamos un
recuerdo y una plegaria @ lanlos y tantos infeli-
ces cuivo bragico fin dié & Murcia triste celebri-
dad, tributemos también una memoria & los
desgraciados que, heridos de muerte en lo
profundo de su alma durante aquellas horas de
agonia, bajaron al sepulero poco liempo des-
pueés.
~ Sumando eslas viclimas anénimas a las que
nos fueron conocidas, su enorme cifra daria una
idea exacla de lo que fué en Murcia la inundacion
de 1879, _

Yo he lenido ocasion de conocer a una de
esas viclimas ignoradas; su cuerpo frio hallo
descanso hace Lres meses en el cementerio de la
'puerlu de Casulla.

iPobre Mercedes!

Tan vulgar como auténtica es su historia, y
voy & referirla & mis lecloves.

Mercedes era una muchacha lan pura como
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el sueno de un nino, y tan hermosa como un 4n-
gel del cielo.

Paso su infancia en Lorea, en nnion de dos
hermanos suyos de corta edad, v al lado de su
madre, pobre viuda que la adoraba como sélo
las madres adoran. Dos meses antes de la aciaga
noche, Hevéla & Murcia la autora de sus dias, y la
dejo en easa de su anciana abuela para que, es-
lando en su compania, la prestase los cuidados
que sus muochos afios reclamaban, ya que a4 su,
midre le era imposible abandonar & Lorea donde
tenia esperanza de dir coelocacion a sus dos her-
Minos,

Mercedes era un dngel; contaba va veintiun
anos y no habia tenido ni un novio, por mis que
muchos jovenes le habian ofrecido su earino. Su
unico amor era su madre; su Gnico deseo velar
por la pobre anctana que estaha encomendada @
su cuidado. Cosiendo de noche y de dia ganaba
lo necesario para no ser gravosa a su abuela,
que no lenia mas bhienes de fortuna que las li-
mosnas de algunas pindosas senoras, y [as peque-
nas canlidades que, & costa da sacrificios, la an-
viaha su hija desde lorea.

La noche del 15 de Octubre velaba Mercedes
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como de costumbre, y su mano movia ripidas
menle la aguja.

De pronto, levanté la cabeza al escuchar el
loque de rebato de las campanas, v, creyendo
fuera la senal de un incendio, corrié presurosa
al baleon, La calle estaba compleltamente 4 oscu-
ras, pero bien pronto vié hrillar en un extremo
de ella un hacha de vienlo, entre un grapo de
hombres que gritaban y corvian como si hiyeran
de un peligro inminente.

Guando supo el molivo de la alarma Hamé
precipitadamente & snabuela, v juntas empeza-
ron a rezar. Lua oracion es el consuelo de las
almas buenas, y aquellas dos mujeres eran dos
sanlas,

sl peligro presente les hizo pensar en el
peligro que lal vez en aquellos mismos instantes
corrian en Lorea sus tres personas mis queridas,
v, no bien brilld el alba, corrvié Merced s hicia
el Paente para ver por sus propios ojos el rio, y
Lralar de adquiriv alguna noticia dal puehlo don-
de nacio, Cuoando llegd al Arenal, después de
abravesar lvanundada plaza de San Pedro, (quedo
como petrificada al ver convertido en embravee-
do mar el apacible Segura, v al distinguir sohre
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sus turbias aguas muebles v restos de viviendas
gne demostraban inmmensas desgracias,

Con Lorea no habian comunicacion, pues
hasta el telégrafo se inulilizé desde los primeros
momentos, y i cuanlas personas pregunlaba le
hacian comprender que allf thmbién habrian sen-
Lido los desaslrosos efeclos de la riada,

Volvio & su casa llorando amargmnente. Su
madre vivia en el barrio de San Cristobal, el'més
castigando en lodas las mundeclones; v annque
su ubunela, haciendo un esfuerzo supremo, Lo
de consolarla, todo fué en vano. Su imaginacion
exaltada y su vehemente corino le presagiaban
una horrible desgracia.

Volvio més tarde al Puente, vié alerrada
pasie anle sus ojos carres cargados de cadiveres
recogidos en el bharvio de San Beuilo y en el
camino de Aleantavilla; distinguié entre la atoni-
tv muchedumbre, hombres y mnjeres cubiertos
e Iullu, CHUVOS cast desnndos cuaerpos, como los
de algunos  ninos que llevaban en los brazos,
demostraban que habian escapado milagrosa-

mente de una muerte segura; y eslas escenas,
los aves de los que habian perdido algun ser
amado, los lamenlos de los que ignoraban la
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suerle de alguna persona querida, (rastornaron
lanto la cabeza de Mercedes que, cuando su
abuela la recibio en sus brazos, ya no lloraba, ya
no articulaba una sola palabra; era ln imigen del
dolor, reflejo del que sufrid la Virgen Maria al
presenciar en la cumbre del Golgotha el sacrificio
del hijo de Dios.

Dos dias paso febril, loca, la infortunada
joven, Cuando al cabo de ellos, luvo noticias de
que su madve v sus hermanos habian escapado
con felicidad del peligro, era ya larde. (Mercedes
estaba herida de muerte!

Poco & poco la enfermedad que habin de lle-
varla al sepulcro se presentd con caracleres mas
alarmantes. La los, al principio seca y poco
ruidosa, se convirlio en hueca y profunda. La
palidez de da azucena que se admiraba en su
cemblante, se troco en palidez clorolica; y su
nariz afilada, sus ojos y sus sicnes hundidos,
sus conjunlivas nacaradas, su debilidad, su
anhelacion, todo hacia comprender que la terri-
ble enfermedad Hamada tisis habia elegido @ Mer-
cedes por una de sus victimas.

A la caida de una tarde de Julio, la abuela y.
In madre estaban una & cada lado de la enferma,
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El rayo postrero del sol banaba con su tibia
luz el rostro de Mercedes: era el beso de despedi-
da que daba el astro del dia a la que ya no volve-
ria & verle sobre el horizonte.

En el triste semblante de la joven se marcaba
de un modo terrible el fanebre sello de la muer-
le. Mercedes conocid que se extinguia su vida, vy,
fijando sus apagados ojos, primero en el cielo,
y después en su madre, movio las manos como
pidiéndole la altima prueba de su amor; v al
unirse sus bocas en un beso indescriptible, vy, al
estrechay la desolada madre entre sus brazos 4 la
hija de sus enlranas, sinlié en los labios el frio
de la muerte. -

j Habia abrazado el cadédver de su hija.

iDescansen en paz las victimas conocidas de
la inundacion del 15 de Octubre de 1879!

jDescansen en paz, lambién, las viclimas
ignoradas de aquella triste noche!

Octubre~-1880

PR




5 . —‘ﬁ.i‘"

ol y
SR
-

e 1';,"".:-1.4'“.'-%;;'!:1“'- 4 ‘;I';
8 ‘i-.;p "t Mo I “'.ir'; sy -

48,
1y Sk = Pt

i

':-".'- T
> *fﬁfj' :i"
-I i - 1- . "L"- J'-Ju 1.“"*.‘. ll'
WS E B IR, el SR
" ot : oot
R e
e N |__... ..p-‘-.-‘.- 1-:{1‘.‘ g II.--r
Lt s S

g o P

:‘.I".;I"I"-I: A '..; . I_'; _-F?‘:_:'T .ll .-'I. . T
S S TR 4 3 %I TIyh

: 1‘:‘.: e E r ot e BT
P ;# F olt o0 l||._:. f‘ e

e =

¥ -
Ve o '.';.#_.‘I:."_'.ii ?'l'; ' :_;.:
* sl | W =1 T . '?."‘&




- —— =
o " e r - 3o ﬁ

IDEAS AN

N maleria de relaciones, las tGinicas (que
no Llraen consecuencias son las de

ciego.
&

Una declaracion de amor es una declaracion

de guerra al bolsillo.
*
¥ i

Las ligrimas de los amantes son como las

lluvias de verano: casi siempre van acompanadas

de truenos.

*
L

Si los dngeles son los que moran en las al-
turas, mi novia debe ser uno de ellos: vive en pi-
S0 quinlo.

. ¥

Cuando menos se acierta Ia edad de una mu-
jer, es enando llega & cierta edad.

w
e




24 CARLOS CANO.

™ Tl N T i N R . g Sl g gl

-

A N i g g g gl e e i

Para que todo sea raro en el amor, la mayor
seriedad de los mmantes la guardan para cuando
estin de monos.

*
¥y ¥

L mujer pasa su vida jugando: primero
juega con las munecas, luégo con los novios,
después con los ninos y por altimo con los
perros.

: *

e

Si los 0jos son el espejo del alma, las muje-
res que Horan A4 menudo deban tener el alma....

de canlaro.
b
- M

La mujer quiere que Lodo se le dé hecho;
hasta para darnos su amor nos obhga & que se
lo hagamos préviamente.

*
¥ ¥

Siendo los ninos los angeles del hogavr, los
maestros de escuela deben vivir en el cielo. Por
lo menos, muchos viven de milagro.

w

¥ ¥ '

El marido mis terco deja de serlo cnando
sale de un baile con su mujer. Le carga salirse
con la suyuw.

L
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il ALBN D ADELA,

~EAN O D>

5
;1\ E‘E%du cosa liene su época, y la époci del
N album de yersos pertencee 4 I époci
anligua,

En vano en estos (llimos anos se ha pre-
lendido sacarlos nuevamente & luz disfiazados e
abanicos; todo ha sido inadl. El abanico de
versos ha tenido menos vida que el alhum, v (1o
¥ olro estdn amenazados de muerte

Asi sucede con lodas las cosas en esio piei -
ro mundo, Se saluda su aparicion con entusias.
mo, hacen furor mis 6 menos Liempo, v vienen
a caer en la sima del olvido, 6 en la del ridiculo
que es aun mas espaulosa. En esta dltima ha
venido & dar el dlhum de versos, y, digase lo que
se quiera, muy merecida la tiene, =

Gomprendo que se hogan versos 4 I mjer
amada; que se ponga en las nubes su hel'ezn;
lodo esto es mny santo y muy bueno. Peroeseri-
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bir poesias & mujeres que no hemos visto ni en
estampa; llamar claros & unos ojos que pueden
ser turbios; intitular perla & una Eva que a lo
mis tiene conchas; decir que es palma gentil
quien puede ser jorobada; y, en fin, prodigar
elogios que las mas de las veces son verdaderos
sarcasmos, es injusto, es inlolerable, y hasta
constiluye un delilo que deberia tener su sancion
penal en el codigo.

Y al hablar asi no Liato de eludir la parte de
casligo que pueda corresponderme; nada de eso!
Yo también, 2i tllo tempore, he escrilo renglones
desiguales en dlbmms cuyas duenas me eran des-
conocidas: no puedo hacer mis puablica confe-
sion de mi faita. Absuélvame ahora el lector, si
1o halla inconvenienle, en gracia & mi arrepenti-
mienlo. |

Pero & la vez qué recuerdo con pena el
liempo perdido en hacer versos para albums, de-
ho también declarar que la lectura de algunos
de csos volimenes me ha producido ralos deli-
ci0s08S. - ' *

Uno, enlre lodes, dejo sus paginas tan 2ra-
badas en mi memoria, que bien puedo oire-
cer al lector el contenido de algunas de ellas.
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El dlbum de Adela, que Adela era el nombyre
de su duefia,—una muchacha digna de mejor
suerte en cueslion de versos—era un libro que
deberian declavar de texto para lectura en las
escuelas del reino. En sus paginas habian
echado el reslo unos cuantos poetas andni.
mos, y no acierto & comprender cémo la tal Ade-
la no echd” por la ventana semejante almacen de
herejias.

Juzgue el lector; pero, anles de segulr leyen-
do, drmese de paraguas porque el aguacero que
le preparo es terrvible.

]Agtlﬂ val

«A misobrina Adela.
—~ SR
Que un tierno corderito comer quiera

Todas las buenas flores v las malas
Que cria Ceres y destruye Palas
Ein toda la extensién de una pradera;
Que eclipse un topo & una 4guila altanera,
Y que venza una hormiga 4 un elefante
Es quererte imilar en ser conslante, »

jImitar es!
A la vuelta de la hoja que conlenia la an-

""‘.
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Yerior oclava federal, se veiit la signiente deli-
cadisima

«Fabula.

—

LA CURIOSIDAD.

" Un gato con suavidad
Se asomé # un postigo abierto;
Y jqué vi? jOtro galo muerto!
Fsto es 1a curiesidad.»

iQué atrocidad! La curiosidad un galo muer-
to. Doblemos la hoja.

La vida cempestre se inlitulaba una des-
composicion poeélica que ocupiba siele paginas
del album. En la imposibilidad de copiarla inte-
gra, ahi vA un Lrozo que no liene precio:

L] Ll L] [ L[] L] W [ ] L] L]

«En olras ocasiones
Voy 4 Torrelodones
Por la tarde 6 por la manana
A casa de mi hermana Juana;
Y oigo al maestro dar lecciones

r
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Y al pirroco recitar sus oraciones
Para que nos libre Dios de mal y de ladrones,
Porque & ninguno le acomoda ni le conviene
(Que malvadamente le quiten lo que liene;
Y preguntando por uno y otro cura
Que siguen sin novedad me responden con
(finura;
Y, al saber que todos gozan de buena salud y
(huen trato
De alegria de ello y de que todo estda barato
Me tiro contra un colchdn y no e malo.»

Lector, ;no le has quedado turulato?

Pues descibrete ahora que habla una poe-
Lisa: .

«A mi buena amiga Adela Perez.
—

: &
Hermana de corazon

Te apellida en su ilusion
El alma de amistad avara,
Y serlo tuya declara

SALVADORA CARRION, »

iValienle declaracion!
Otra quintilla, no menos inspirada que la

L
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anterior, obra sin duda de algun émulo de Es-
trada, el famoso inventor de la poesia penlacros-
tica laberintica, constiluia el siguiente

«Acrostico.

e

= ngel de mis amores,

= wvinidad celestial,

= den de los Lrovadores,

— 05 sones de mis inspiraciones
» coge por caridad ya.»

{Ya!

Modelo de desenfado y de fuerza de inspi-
racion, son los siguientes ::engloues, fruto sin
duda de algun ingenio enamorade de Adeéla:

- «Mi aspiracion. ¢

o mel—

Quisiera ser el sol que alumhra el dia
Para besar tu candorosa frenle;
~ Aura guisiera sery asi podria
A (u cuarto llegar secretamente.
Cien coronas de reyes v de czaves
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No valen lo que un heso de tu amor:
Por eso yo le juro en mis canlares
Despreciar de la suerte los azares

Si calmas de mi corazon el fiero ardor.»

jLastima grande que el papa de la nifia no
calmara los impetus de esle tenorio!

Por mi parte, calmo los mios y desisto de co-
piar mas engendros poélicos.

Practicando aquello de odia el delito y
compadece al delincuente, compadece joh lector!
a la mal aconsejada Adela, complice inconsciente
de aquel dlbum criminal, y odia & los que en él
pusieron su firma.

- Para ellos, sin duda, escribié un inspiradisi-
mo autor dramdltico la siguiente quintilla;

lista canalla maldita
De aulores, merece palos,
Porque  la verdad irrvita
(Que una nina lan honila
Inspive versos lan malos.

iY basta de versos!

A P AV
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LA GRAN REYOLULION,

I o 0 o T

)

| ,CABO de leer el suello en La Correspon -
L¥ A dencia, y se me ha caido el periddico de
las manos.

Habia leido Ia misma nolicia olras veces, en
diversas épocas, pero siempre dudé que se Heva-
ra a cabo una revolucion tan complela en Espa-
na, terra clasica de la tradicion.

Esta vez, sin embargo, parece que la cosa va
de veras, y lvinminencia del peligro me lena de
sobresallo.

El suclto es lerminante: «Desde 1.0 de Ene-
ro proximo, serd delinitivainente obligatorio en
loda Espana el sistema métrico- decimal.»

¢l pensado seriamente el Gobierno en las
conseeuencias de esta disposicion? gHa calenlado
el desorden que va & llevar al seno de las fami-
lias? Yo creo que no, y tengo un adarme—;aun

.
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puedo decirlol—de esperanza de que, antes de
la época fijada, lloverin sobre el Congreso expo-
siciones con centenares de lirmas, pidiendec que-
de sin efeclo Lan terrible resolucion; y 1al ve
logremos nuesiros deseos de conlinuar con las
arrobas y los cuartillos, que es i lo que estameos
acostumbrados, y & lo que estaban acostumbra-
dos nuestros mayores,

Lo demiis no lendria perdon de Dios.

Gomprendo que el empleado tome su paga
en peselas y cénlimos de peseta, por aquelly de
que «<en el tomar no hay engaio;» y que los
nteros de los periddicos cuesten una moneda
de perro chico, en vez de una de dos cuartos,
que al fin los periddicos dicen mil perrerias;
pero no comprendo por qué, nosolros, descen-
dientes de los héroes del 2 (e M:u‘yn, hemos de
sujetarnos al meridiano de Paris, y hemos de
correr las comas, aqui donde nadie sale de su
paso. De iniquidad Lan sin ejemplo prolesto con
lodas mis fuerzas.

Planteado el nuevo sistema, jadios nuestro
lenguajel [adios nuestras costumbres! jadios i
calma de nuestro hogar!
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Abolidos los piés, ;i donde podremos diri-
gunos?

Abolidas las varas, ;i qué quedarin redue
cidas nuestras corridas de toros, que nos pre-
sentan ante el mundo como modelos de civili-
zacion?

Abolida la copa, jqué serd de los sombreros
de tlem? Por necesidad, iremos de gorra i Lodas
partes, cosa muy natwmal, por cierto, toda vez
que seremos mas pobres que las ratas, desde el
dia que no podamos decir que tenemos un
ochavo.

La vara de la justicia tendrd que arrin-
conarse, juntamente con la vara de medir; y
los  cabos de wvara serin declarados cesantes
con el haber que por clasificacion les corres-
ponda.

Nadie conocerd un tevreno palmo 4 patmo,
v el que habite un cuarto, aunque sex cuarto prin-
cipal, silo olrece & sus amigos, no podra ofrecer
mils que dos cénlimos de pesela aproximada-.
m:nle.

Habra narviz que sufvivd una cruenta mutila-
cion, para que su duefio no pueda quedarse con
un palmo de narices,

Una seiiera, que se llama Librada, ha con-
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sultado con su confesor si podri confirmarse se.
gunda vez, en visla de que el Gobierno le suprime
dos tercios de su nombre; y el conlesor, que debe
ser hombre de gusto, mirando & Librada, que es
mis fea que un Liro, ha opinado que debe supri-
mirse del todo.

La Iglesia va & tener que suprimir la hora de
tercia; el Zodiaco suprimird el signo de Libra, y
los que rvecibimos cartas suprimiremos el cuurte
del cariero,

La Academia de la lengua publicara sin
pérdida de tiempo, una nueva edicion de su dic-
clonario, amoldando al nuevo sistema algunos
adagios y locuciones familiares que estén hoy en
uso.

Euntre Lanto, no podremos decir que «mis
vale onza de sangre que libra de amislady; ni
(ue «los miles entran por arrobas y salen por
adurmes» ; ni pmhunu- cmelernos en camisa de

once varas»; uloiremos decir que «no nos libra
ot la bula de Meco».

(Y qué me dicen ustedes de los disparales
que se oirdn & cada paso, hasta que nos soltemos
en la nueva nomenclatura?

Quinto habvd que asegure haberse Librado
de 1 al servicio de las armas por faltarle c¢uatro
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litros; y cocinera que, al ser reprendida porque
presenta poca carne en la mesa, conlestara dei
modo mdés natural del mundo: «no lo puedo re-
mediar; he echado el quilo en ¢l pucheroy.

No creo necesario emplear olras razones de
mas peso, que acuden & mi imaginacion, sin
Lérmino ni medida. ‘

S1, como creo y pido & Dios, mis conciuda-
nos loman una aplilud enérgica, aun lendri el
mal remedio.

Organicense comités; fundense periddicos
delensores de la esbella vara, del modesto ocha-
vo, de la sesuda arroba, de la estirada legua y de
los demis individuos de esa familia que se halla
amenazida de muerle; elévense exposiciones sin
cuenio, ponganse en juego lodos los recursos
imaginables, y aun podremos cantar victoria en
toda la linea.

Por de pronto, para la primera exposicion
al Gobierno, cuznten los peticionarios con mi fir-
ma. Ahi va:—C. Lemin.

O =N
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. ADEL_FA

HISTORIA VULGAR,.

»—

|

| : '
LLA era rubia como los angeles de los re-

tablos, y dulce y pura como los angeles
del cielo. Se llamaba Adelf, y lan amargas conio
las floves de su nombre eran las horas de ~u
vida.

Huérfana al nacer, no conocio el carino de
una madre. Albergada en casi de una hermana de
la aulora de sus dias, sufrio desde la infancia todo
género de contrariedades, gracias al cardcler
tracundo de la que debi6 servirle de mudre en
la tierra, y al poco afecto de los demas indivi-
duos de su familia. La pobre niha venia 4 pagar
la falla de su madre, si falla pnede llamarse el
haber contraido matrimonio & disgusto de sus pa-
rientes. )i

/
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Adelfa sufria mucho. Mas de una vez,
puesla de hinojos ante una imagen de la Virgen,
llegd & pedirle la librara del peso de la vida, pues
se senlia desfallecer al no ver el término de sus
sinsabores.

Estos luvieron un paréntesis.

Uno de los mozos més gallardos del pueblo

se enamor6 de Adelfa con todo el delirio de un
corazon de veinle afios, y Adelfa correspondié a
aquél, dando & Miguel, que asi se llamaba el
apueslo joven, todo el Lesoro de su cariiio y loda

la ternura de su alma.
Risuefio y venturoso se ofrecio & la enamo-

rada pareja, desde entonces, el horizonte de la
vida; pero bien pronto el soplo de la falalidad
deshizo el mundo de ilusiones que forjaron en
su menle. La guerra que por aquella época ardia
en las montaiias del norte de nuestra palria, obli-
a6 al gobierno & exigir 4 la naciéon un nuevo Lri-
buto de sangre. Miguel tuvo que vestir el unifor-
me de soldado, y Adelfa vistié su alma de luto al
separarse del hombre que tanto amaba y & quien
quizd no volveria a ver.,

Débil consuelo de sus penas fueron para la
pobre huérfana las cartas que Miguel la dirigié,
frecuentemente al principio y de larde en tarde
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después, dindole cuenta de la buena estrella con
Jue habia inangurado su carrera militar, en la
que anles de un ano logréd los galones de sir-
gento. kstos triunfos no halagaban & Adelfa: su
unico anhelo era verle, verle pronlo, v unirse &
él para siempre

iPobre nifia!l En su inocencia no comprens=
dia que no eran sélo los azares del campo de ha-
Lakla los que podian matar sus sofadas venluras.
La volubilidad del corazon de Miguel, gne olla
nunca sospecho, y la ambicion que en él desper-
laron sus ripidos ascensos, fueron los Iayores
enemigos de su felicidad.

Paso un mes, que fué un siglo para la ena-
morada joven, sin rvecibir noticias del dueno de
su alma. En vano le escribié una y olra carla hu-
medecidas con el llanto de sus hermosos 0jos ;To-
do en vano!

—iMiguel ha muerto!l—exclamaba loca de
amargura,

—iMiguel ha muerto!—eran las Gnicas pa-
labras que articulaban sus labios.

Su lia, por otra parte, hacia aun mas
angustiosa la existencia de Adelfa, obligandola 4
dar su mano 4 un viejo repugnante que e
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mis de una ocasion habia solicitado su carino.

No pudo resistir mas.

Una noche, oscura y Lriste como el cielo de
su alma, abandono Adelfa la casa que le servia
de albergue, y loca, febril, emprendio el camino
por donde dos anos antes habia visto partir a
Miguel. Queria ir & Logrono en donde estaba fe-
chada Ia altima carla que llegd & sus manos, v
aungue sola, sin recursos y leniendo que alrave-
st una distancia de s de ochenta leguaz, juz-
gaba inposible la realizacion de su- deseo, la fé
que tluminaba su alma le did aliento y siguid ade-
lanle su camino.

Una tarde de Noviembre de 1875, una mu-
jer llena de haiapos, pialida, demacrada y con
los piés ensangrentados, después de recorver casi
todas las calles de Logrono, preguntando inauil-
wente por el hombre que creia muerto, alzo ol
ciclo los ojos buscando consuelo & sus amargu-
vas, v al bajarlos desalentada y triste llamo  su
alencion nna casa de lnjosa apariencia, en uno
de cuyos balcones distinguio & un joven olicial
del epéretto y & su lado & una imujer timbién jo-
ven con quien conversaha, reflejandose en el
semblante de ambos la alegria,
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Adelfa, que no era otra la lestigo de esla
escena, sinlio que un agudo puial Lraspasaba su
pecho, y, dando un [ayl desgarrador, cayo des-
plomada sobre las piedras del suelo. Habia reco-
nocido & Miguel en el joven oficial.

En aquel momento abandonaron ésle y sn
companera el baledn sin darse cuenta de lo ocu-
rrido en la ealle, y sin ver tampoco como unes
lranseuntes lfevantaron el cuerpo de Adelfa, que
no daba senales de vida, v lo condujeron al hos-
pilal,

Alli volvio en si Adelfa, y alli también supo
que Miguel, futuro esposo de la joven del baleon,
tha & unirse d ella al siguiente dia. Aquella horri-
hle nueva parecio devolver la calma & su espiritu,
pero fué la imponente calma que precede & las
grandes tempestades,

Salié del hospital, y con paso vacilante se
dirigié 4 la casa gque servin de alojamiento
Miguel, cuyas sefias le facilitaron unos soldados
que enconlrd en la ealle. Llamd & ia puerta, y un
ordeninza la condujo & la estancia del oficial
liste, al reconocer & Adelfa, dejdo escapar un
arito, pero bien pronlo se repuso y, fingiendo
no conocerla, le pregunto el objeto de su visita.
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Adelfa, inmévil como la estatua del dolor,
pronuncio con voz apagada estas palabras:

—Mirame por altima vez a4 ta lado! Reco-
noce eslos 0jos que Lanlas ligrimas han derra-
mado por Li, por 1i, Gnico sér que me ha amado
en este mundo; estos labios que lanlas oraciones
han alzado & la Virgen para que le librara de
lodo peligro.... Pero, no, no me mires; mi vista
le infundird el terror que inspiran los muertos, y
Yo no debo turbar tu felicidad. No te maldigo: te
perdono. Soié un mundo de dichas con tu amor
y ya he despertado de mi sueiio. Sé dichoso,
mienlras yo busco en olro sueio el consuelo de
INiS penas.

Y esto diciendo, sali6 de la eslancia tapin-
dose los ojos con las manos, y, una vez en la ca-
lle, rompio & lHorar amargamente.

Miguel, por su parte, sin poder dominar su
emociOn, quiso seguir 4 Adelfa, quiso pedirle
perdon por su criminal olvido, pero se detuvo al
ver enlrar en la habilacion al padre de su pro-
welida. Su visla le hizo creer que habia sido
viclima de una pesadilla,

Al siguiente dia, al mismo liempo que se
celebraba la hoda de Miguel en una de las iglesias




MUESTRAS SIN VALOR. D0

™

de Logrono, cuatro hombres conducian en una
camilla al depésito del cementerio el helado
cuerzo de una mujer que la noche antes se habia
arrcjado al rio. _

Las dulces ondas del Ebro prestaron & Adel-
fa el consuelo que le habian negado las amargas
ondas del mar de la vida.
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A5 OR lortuna ha pasado su époea.
=249 Me refiero @ la epoca del dlbum  de
VEI'SOS.

Hace algunos anos, solo las sefioras de poco
s 0 menos carecian de ese voltimen apaisado,
en donde, alternando con composiciones de lite-
ralos eminenles, se leiun renglones desiguales de
poelas muy conocidos. ... en sus casas,
~ Eduavdo pertenecia i estos altimos. Estn -
diante de medicina alld por el ano 1864, vivia en
la calle del Codo, en una casa de huéspedes muy
acreditada....de matar de hambie alinfeliz que
en ella buscaba alojamiento.

Edvardo habia nacido para poeta, segun le
habian dicho repelidas veces en su pneblo,—un
pueblo de pesca,—el maestro de esenela, el sere-

8
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no v el sacristan, tres funcionarios distintos y un
solo hombre verdadero.

Pero Eduwrdo, en la corte, era un lesoro
escondido,. y éh vano (ralaba de conseguir por
todos los medios imaginables que sus desahogos
poélicos aparecieran en las columnas de los pe-
viddicos. Esta contraviedad, léjos de curarle
aquella monomania de davse & conocer entre la
gente de lelras, servia para alentarlo mas y Mas;
pues, como solia decir a Dt Momea—su patros
na, —Ltenia por cierto que la senda de la gloria es-
14 cpedrada de desenganos, y que no se llega al
templo de la inmortalidad sin sufriv amargds de-
cepriones,

D.a Monica, que era la mujer mas lonta del
mundog @ pesar de sus cincuenla wios, de sus
cinenenta dolencins y de s ineurable viuder,
atin se crein capaz de inspirar amor, 6 cogi por
ese exlilo; v encontrando muy aceptable & Edwar-
do, empezo A distingnirlo entre los demds pupi-
log, y & pedirle con empeno que le leyera sus
coplas, i lo que accedfa de buen grado el vate de
la calle del (odo, alentado por las exageradas
alabanzas de aquella estantigua,

Ednardo no sospecho el verdadero movil de
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aquellos elogios. Los alribuyé Gnicamente al ipé-
rito de sus versos, y inds de una vez, al lamemarse
[a patrona de no ser rica para poder costearl: la
impresion de sus ohras, la abrazé agradecido co-
mo & abrazara a su abuela.

Uno tarde que Eduardo conversaba con
D.2 Ménica, lamenlindose de no enconlrar guien
le diera & conocer anle el pablico, le ocurrio d
aquella nueva Mecenas una idea luminosa,

Recordo que entre los varios huéspedes que
se le habinn marchado sin pagarle se encontraba
up poela, euyas ohras hacian furor por entonces
en los tealros de segunda fila. A él apelo, y no
en vano, D.» Mbnijen, obleniondo en su primern
enlrevisla, i cambio de olvidar la Wasnochada
deuda, formal promesa de presentar & Eduardo
a varios periodistas amigos suyos. En otra vi-
sila gue le hizo al dia siguiente, consiguio mis:
un autor dramdlico le entrego el album de cierta
senorita, en cuyo libpe él habia puesto ya
unos versos, encargandole gue Eduardo deposita-
ra en alguna de sus hojas las primicias de su ins-
pliacion.

Cuando D.2 Ménica entregé el libro & Eduar-
do, le proporciono indescriplible alegria, y aclo
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seguido el poela en ciernes se encerro ensucuarlo
paracver de escribir algo que fuera la base de su
fulura repulacion.

Repaso una por una las paginas de aquel
muestrario de versos, y desde lucgo supuso que
la duena  del album seria una divinidad al leer
seis poesias dedicadas & sus ojos, lres 6 cualro 4
st boca, olras lanlas & sus cabellos y no menor
numero 4 su corazon y a sus virtudes,

Buscando pié para su composicion se le vino
a la mano el pié de la inleresala, y 4 esa extre-
midad de su desconocida dedicod unas quintillas
que eran la quinla esencia de lo malo. En ellas
hizo mil elogios de aquel pié que califico de dimi-
nuto, legando & afirmiar que al moverlo con gra-
cia y ligereza dejaba huella invisible en las al-
fombras y en las flores.

Salisfecho de su obra, devolvio el dlbum 4
D.2 Ménica, estalo hizo & su ex-huésped y ésle,
por ullimo, sin leer siquiera la produccion de
Eduardo, 1o mandd A la interesada.

Al dia siguiente, el novio de esla envié &
Eduardo dos padrinos para concertar un duelo
por la ofensa que habia recibido su fulura con
s versos del poela novel,
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Eduardo prolesté, pero no le valieron co-
plas, v en el terreno del honor, su contrario le
atraveso el pecho de una estocada que le puso i
las puerias de la muerle.

Una vez restablecido de su percance, lo pri-
mero que penso fué ahogar & D.a Monica, causa
inconsciente de su desafio; pero al fin se contentd
con marcharse de su casa para siempre.,

Hoy, curado de sus aficiones poéticas,
cuando alguien le habla de versos para algin
alhum, siente erizarse sus cabellos; y sus labios
urmuran estas sacramentales palabras: «jUna v
no mas!»

Calenlo que habran comprendido nstedes fo
que molivo el desalio de Edvuardo; pero, por si
no lo han adivinado, se lo diré en secrelo:

L.a duena del dlbum.... jera cojal

P






ESENGANATE, chico—me decia hard una
docena de afios mi amigo Cristébal,
oyéndome ensalzar & Matilde, que me lenia sor-
bido el seso;—siguiendo con esas ilusiones, lle-
vards 4 granel los desengaios, y es seguro que
cuando caigas de las alturas & que el idealismo
te eleva, no logrards curar tus conlusiones con
toda el drnica del mundo.

—iQué palabrotas! —decia yo mentalmente.
—ijArnical jContusiones! No se expresaria de
otro modo el mas prosdico mancebo de bo-
lica.

Y continuaba Cristébal:
—La vida real, que lanto detestag, dun mj-
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rada con ojos vulgares liene encanlos mas verda-
deros gque los que forja Lu fantasia. No le ali-
menles de sueiios, que los suefos casi nunca se
convierlen en realidades. Entra en nuestro mun-
do; resignate a vivir como vive cada hijo de
veeino, y no prelendas erear un mundo nuevo
para tu uso particular. Vé en la mujer que amas,
no un angel emigrado del cielo con el sélo objeto
de hacerte feliz, sino un ér de carne y hueso,
que Lle ama, que te adora, todo lo que L quiei-n;,
pero que come, que duerme, que piensa en la
Vicaria, y que liene las mismas debilidades que
lodas las demis mujeres, desde Eva, cuyo amor
i I prosatea manzana le hizo perder un paraiso,
hasta mi patrona, cuyo amor & las medias tosta-
dus le nzo perder mas de un huésped. No te rias,
nit eches en olvido mis consejos; larde 6 lemprano
opinards como vo,

(Y qué razon tenia Cristobal!

lloy soy mis, mucho mis prosiico que él,’
Creo en la mujer.... hasta cierto punto, y en
pauto & amor, solo creo en el de la lumbre, tini-
ca llama que llega a lo vivo. (Tal cambio han
operado en i las decepeiones que he sufrido por
las hijas de Eva!




MUESTRAS SIN VALOR. 65

. R R

T gl Nl

Y para que no se crea que exagero, ahi
va la historia breve y compendiosa de algunas de
ellas.

II

Matilde, aguella muchacha de que hablé i
Cristobal, era una malaguena de ojos de fuepo,
con unas manos lan lindas que daban pié pava
cualguier cosa, y unos piés lan duninulos como
no han salido otros de manos del Criador. Tenia
veinle afios, un lunar en la barba como nna gola
de tinla, y una madre lan anlipatica que no lenia
precio para suegra.

Nuestros amores, manlenidos con sin igual
constancia duranle tres meses, ihan & suftir un:
prueba terrible: la separvacion.

Ligrimas, juramentos, un conalo de desma .
vo, v enantas proebas pueds dar una mujer ena-
morada al separarse de su novio, me dié Matilde

la tarde de nuestra despedida.
Faltaba eseasamente media hora para zarpar

del punerto de Malaga el vapor Riffeio en que de-
bia embarcarme, y Matilde, al darme el 0ltimo
adios, me dijo: *

—Ile querido gue lleves en tu viaje un re-

cuerdo mas de mi amor, y esta mahana yo mis-
9
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ma he hecho una cosa para li, sélo para ti. No
he querido dirtela porque me causaba vergiienza,
pero en el muelle te aguarda con ella ini criada,
~cuando la lleves 4 tus labios, ipiensa en tu Ma-
tilde!

Le di las gracias por lo que Juzgué seria un
patinelo con mis iniciales, 6 algun ramo de flo-
eS,—aunque no me esplicabn s verguenza
Iratandose de recuerdos 1an inofensivos, —y, des-
pues de hacernos cien promesas, me separé muy
conmovido de Ia reja de Matilde, porque Ia ver-
dad era que estaba enamorado de aquella
mujer,

Cerca de Ia adwana distingui 4 la domésii.
vt con un bulto blanco; 1o tomé, le di una pro-
pina, y.... jquedé alerrado! iTenia en mis manos
" pan como de tres libras envuelto en una ser.
villeta.

i Ya parecié la prosa!

scnso decir que ol pan [n¢ al agua, y al
agua fué también mi amor.

ITI

Emilia eva lo que se llama una perla. Rubia
como un_angel y sensible hasta |a exageracion,
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pasaba su vida entregada & Campoamor y 4 Grilo,
es decir, & sus versos, con harto dolor de don:
Martina, su mami, que en vano se esforzaba en
demostrarle las bellezas de la costura y los encan-
los del arle culinario. Esta repulsion a la pros:
ammentaba & mis ojos el mérito de Emilian. Una
mujer que se mantenia con VEIsOs, y que 4 mas
de esla circunslancia tenia la de ser honila y la
de moritse por mi, segin solia decirme, cra la
realizacion de mis suenos, y por eso veia en
milia mi media navanja, la olea mitad que com-
pletaba i sér. Se me olvidaba citar un detalle
que probaba mis vy mas su refinado odio a la
prosa; viviaen la calle de la Redondilla: como si
dijéramos, vivia en verso.

Yola wmaba, ella me amaba, y si alguna vez je
manifestaba mis Lemores de que pudiera olvidan-
e por otro, me decia con tragica entonacion: —
Tu has sido y serds mi primero y mi altimo amor::
olvidarte seria la mayor de las Vll’“:lllll:lll!... ;¥ Yo
no soy una mujer valgar,

Y asi pasabamos la vida, sin que yo sospe-
chase nunca el comico Lérmino de nuestros
amores,

Uni noche, vispera de San Isidro, le propu-
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Se que a la mahana siguiente fuéramos con doiin
Martina & la célebre romeria que saca de quicio
a los madrilenos; y ella se opuso, lundando su
negativa en lener que iv con su mamsd & hacer
WIS compras que le encargaban unos parientes
de Cuenca. No insisti, y nos despedimos, como de
costumbre, hasta la noche siguienle.

Guando me desperté al otro dia, me encon-
Lré sorprendido con una papeleta de citacion pa-
va el Juzgado de paz del distrito. Crei que seria
i equivocacion, pues me hallaba inocente de
tode  culpa; pero al leer una Yy olra vez ni
nombre y apellido, no tuve mis remedio que
disponerme & acudir al Jwzgado, so pena e
pagar Ia multa de no sé cuantos reales con
que se me amenazaba si no acudia al lama-
mienlto.

Dar con el juzgado e paz fué para i
obrade romanos; pregunté 4 un mozo de cuerda,
y me encaming a la calle de ln Pag; interrogué
& un municipal, y me dié las seias del Tribunal
Supremo; y por fin, después de recorrer calles y
culles, di con mis huesos en el Juzgado. Una vez
en él, tuve que esperar mas de dos horas que
Lerminaran varios juicios de fultas: y cuando me
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llegd el turno, conoci que habia sido victima de
una broma sangrienta, pues i en el juzgado te-
nian nolicias de mi humilde pevsona, ni L tal
cilitclon era olra cosa que un papel sin sello algn-
no, como me hizo ver uno de los escribanos,
riendo & mandibula batiente,

Sali i la calle corrido como una mona, v tan
preocupado y tan  fuera de mi me encontraba,
que, d no detenerlo & tiempo el auriga, me hu-
biera altropellado en medio del arvoyo un coche
de alquiler. Al diarme cuenta del peligro, levanté
los 0j0s y... no puedo explicar lo que por mi
paso. Dentro de aquel funesto vehiculo distingut
a Emilia, viendo & carcajadas, al lado de un hom-
bre gordo vy colorado como un pimiento marrou.
Maldije & Emilia, maldije mi suerte, y me acordé
de Cristobal.

Algin tiempo después, la criada de D.2 M-
Wna me acabo de abriv los ojos. Por ella supe
que Emilia, queriendo alejarme de su casa para
poder ir libremente & la romeria con el hombre
gordo, hizo que ésle escribiera la papeleta de
cilacion que yo rvecibi, y mientras me hallaba
desempedrando calles, ellos se burlaban de mi
candidez; supe lambién qued los pocos dias se
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habia casado Emilia con su acompaiiante, que era
prestamista sobre ropas en huen uso.

[0l poder de la prosal

IV

iA Las tres va la vencida! dije, y me enamoré
de Lola, wna gaditana de Tn calls d. la Zamja, que
pronunciaba cl nombre de su calle con uma gra-
¢la y un lonillo que daba gozo onla,

Sencilla y cindida como sueiro de monja,
logro cicatrizar las he ridas que sus dos anteceso-
ras abrievon en i corazon; y, euando, olvida-
dos s altimos. desengaiios. e creia feliz con
St carino, me dié el golpe de gracia,

Una noche que e divigf & su casn, la en-
contve... jpelando la pava con un alférer del ban-
devin de Ulteniay!

v

Después de ostas prosas, el que sea guapo
HUe me venga con poesias!

SR
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UxA novhe de Enero de 1863 llagué en el,
expres del Norle & la estacion de la
puerta de San Vicenle en Madreid, de regreso de
Segovia  La coronada villa no me era enton-
ces muy conocida, v no sabiendo 4 donde di-
vigir mis pasos, aceplé los buenos servieios

del primer gallego que < me presentd,  Este,
echando sobre sus fornidos hombros mi wmaleta,

me condujo d una casa de huéspedes de 1o ealle
del Lobo,

Una vez alli, quedd instalado en una habi-
tacion algo parecida & una grillera, prévia I
presentacion a DA Marviquila, que asi se Hamaha
la patrona, v ajusiadas entre ella v vo las condi-
clon-s de pupilaje. Acto seguido despedi al ga-

Hego, el cual bajo la esealera, no sin asegurarme
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anles que quedaria muy contento de la casa,
pues la seiora era paisany suya e hija de uno
que fué Corvagidor de Lugo, y que, en cuanto 4
tranquilidad, no encontraria casa igual en todo
Madrid.

El cnarto que ocnpé se componia de una sa-
kv microseopica v de una aleoba mis microscopi-
ca todavia, y su wobiliario era summmente mo-
desto y escaso. La habitacion eray, en eambio,
_abundante en puerias: ciialro, nada menos, conté
cnando me quedé solo. La primera comunicaba
con la antesala, la secunda con uni galeria, la
lercera daba paso al comedor, v 1a cuarta, que era
e cristales, prudentements cubiertos con 1NOS
visillos de color indefinible, se encontraba Cera-
da y supuse comunicaria con la habitacion do al-
gun otro huésped.

Después de esta ligera revisia me acosle, dis-
puesto a descansar profundamente, pues el viaje
hiabia sido abundante en peripecias y mi cuerpo
estaba harto molido y fatigado.

II

Dos horas préximamente llevaria gozando
de Ins deljcias de Morfeo cuando un rumor exbri-
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fo llego & mis oidos y me hizo incorporar en la
cama. Abri los sonolientos ojos y vi iluminada, i
Lraves de los cristales, lahabitacion inmediata 4
lemia, al mismo tiempo que escuché las siguien
les palabras, que me evizaron el cabello:

—Matalal jmdtalal-—decia nna voz estento-
rea.—3a ultima hora ha sonado. ;Qué te de-
tiene? gVacilas? Pues bhien, jmorireis los dos!
iTomal...

Y al decir esto debieron dar algo, pues yo
pereibi claramente un jay! de dolor de la pre-
sunla victima, _

Otra voz dulee, apenas pereeplible, que juz:
gué seria de mujer, exclamé:

—iPiedad!  Piedad, padve mio! Matad
meg pevo perdonad & mi hermana, que es ino-
cenle!

—ilnocente, dices! —conlinud el de la voz
estentoren. —iMira, mira estas cartas v muérele
de verglienza!

SiIgri6 una pausa,

Yo abri los ojos cuanto pude, creyendo era
un sueio lo que acababa de oir, v el silencio gque
volvio & retnar en la habitacion vecing, comenzo
a lranquilizarme,

[0
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Volvi dapoyar mi cabeza en la almohada, y
cuando estaba i punto de reanudar mi interrum-
pido suefio, nuevas voces, mas Lerribles aun (que
la primera vez, me hicieron Incorporiy precipi-
ladamenle.

il iracundo vecing exclamabas:

—iHé ahi Ly victims primera de mi yengan-
za! Contemp'a el cuadro que tenes a4 la vista y
Hora lagrimas de sangre. Dentro de una hora,
cuando los criados penetren en esta habitacion,
encontrarin solo tres cadiveres. Tus momenlos,
como los mios, estan conlados; el veneno produ-
cird en breves instantes sus te; riblos efeclos, y Lo-
do habra concluidol

—iSocorro! iSocorrol—exelamé la voz dé-
bil; —;morir cuando todo me anunctaba wnor vy
tlii‘lh‘l!...

—iCalla! jCalla, ingrata) Tal vez lu complice
nos escucha; Lal vez tras es puerla nos esli es.
piando... pero todo es indlil. (onozeo sus propo-
silos y pronto caeri en el lazo. Sé que ha llegado
hﬂ}' a M:HII'E{I.. .»

No pude resistir mis. En ]a habitacién in-
mediita se estaba comeliendo un horrible erimen,
Y Yo, sin saber como, estaba complicado en él.
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Saltéde la cama, y cogiendo mi rewdlver, me
arrojé con tal impetu sobre la puerta de cristales,
que, rompiéndose el pasador que cerraba sus ho-
Jas, eslas se abrieron y penetré en aquella man-
sion del crimen, no sin derribar & i paso un
velador y con él la bujia que iluminaba aquel cua-
dro. Todo quedo en tinieblas.

Enlonces el hombre cuya voz pocos momen-
los anles habia pronuncindo tres senlencias de
muerte, abrio precipiladimenie un haleon que
daba & la calle y empezo & gritar:

— Ladrones! jLadrones!

-——Silencio—Ile dije enseniandole el rewolver,
que debia distinguir gracias & la débil luz que
entraba de la calle.

Mi hombre se conluve.

—Soy—contmué diciéndole,—un hombre
pacilico, gue, ocupando como huésped la habita-
cion inmediata, he podido enterarme de sus cri-
menes. LNl corazon de usled debe ser de piedra
cuando permanece lranguilo en esta morada de
ln muerle,

Mi desconocido solto una eaveajada y yo em-

ecé & lemblar creyendo encontrarme en la mo-
rada Jde un loco. Encendi entonces la bujia, y
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al mivar en mi dervededor Vi con sorprésa que
nada revelaba las sangrienlas escenas yue habian
tenido lugar,

—Dispense usted-— me dijo el desconocido,
—la mala noche que ha pasado por mi cansa,
Lrei seguia desocupada Ia habitacign couligua, y
sin lemor estaha declamando el acto primero
de un  drama nuevo, de que soy autor, Al
decir estas palabras me enseno un desordenado
volimen de cuartillas manuscritas,

—Mi drama—continué—se Litula: Tnés la
desgraciada 6" Terribles consecuencias de un py-
ristmo amor contrariado. Algunos envidiosos ;.
ven_que el titulo.no va & caber-en los carleles,
PEIO Yo presumo que menos calnd la gente en el
lealro cuando mi obra sea conocida. Tiene esce-

Has verdaderamente conmovedoras.
| —LEn cuanto 4 eso—Ie dije,—puede usted
eslar salisfecho. Esa escena de Jos enveneni-
mientos hara llorar & |as bambalinas.

Después de algunos ofrecimientos de mue
Wa - amistad y decidido 4 echar la noche 4 pe-
Fros, me resigné a oir a hoea de Jirro lalectura
del drama en 1 que su_ autor empled cuatro
horas,
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Ya brillaba el dia cuando me retivé a i hae
bitacion, y me dormi.

I11

Dos meses despues de aquella memorable
noche, le yendo un periodico de nolicias, me en-
conlré con ¢l suello siguiente;

«Anoche presenciaron los concurrentes al
coliseo de I plaza de la Cebada L silba s es-
lrepilosa que registran los fastos lealrales. Se
estrenaba un drama en seis aclos, orviginal de
D. N. N., conjunto tal de desatinos, que el pa-
blico, al terminar las primeras escenas en las que
quedaban tuera de combale tres personajes de la
obra, prorrumpio en voees y silbidos, teniendo
~que darse por lerminada la funcion. Nosolros
creemos, como dice Moralin en nna de sus c¢o-
medias, que obras de la indole de la de ano-
che debieran representarse en la Piaza de Toros.»

| IV |

Al concluir Ia lectura del suello me sonvei
involuntariamentle.

5l publico del teatro de Novedad:s, al cas-
tigar al mal autor, habia castigndo también al mal
vecino.
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IN° GENIO - ANONINO,

BN O B

.0 8¢ st por i forluna 0 por i desgra-
cia, huyendo de los calores de Madrd, -
decidi pasar el verano ultimo en L., un pueblo
que bien pudiera llamarse de pesca, anngue dista
muchas leguas del mary no tiene rio.

Nada hay en L. digno de llamar la alencion
del viajero, y oscuro y olvidado vive y viviria del
resto de l*l::p.'li'ln, a no conlar enlre sus pocos
VeCinos un genio anonimo, cuyos méritos me
propongo dar i los vientos de la publicidad
para lormento de doctores mds 6 menos Ga-
reidos, y gloria de curanderos mas 6 menos ru-
rales.

El génio en cuestion no tiene ningin titulo
académico 6, si le Liene, lo ocnlta con esquisilta
modestia, dejandose Hamar lisa y Hanmmente el

Lie Diego.
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Cuando sus convecinos dan,—y dan cons-
lanlemente—en la flor de elogiarlo, lo dejan &
uno - turalato, (Qué talento v, sobre todo, qué
manos debe tener eliio Diego! Lo misino estirpa
un ojo de pollo que un ojo de la cara; lo mismo
cotla una ecalentara que una piern:, y lo mismo
saca el sol de una cabeza que una muela 6 dos
de una mandibula,

Yo he lenido ocasidn de conocer 4 esle
rey de los curanderos, v confieso ingénuamente
que su amistad me ha proporcionado ratos deli-
10508,

Hablando de lo conveniente que es atender
a los males desde su principio, me dijo una
lavde.—Por haberme llamado & tiempo, ;4 cudin-
los enfermos, & cuintos, he librado del pali-
bulo!

Hombre chapado i la antigna, compadece
desdeniosamente & los admiradores de la doctrina
de Hahnemann, y mas de una vez le he oido
exclamar:—Los lébulos homoplaticos son la cara-
bina de Ambrosio, vy los medicamentos en peque-
s dideesis, panplinas v nada mds que pam-
plinas.
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A menudo emplea palabras cuyo significado
desconoce.

—Pongase unsted unos estimulantes que
obren como derivativos, y beba agua ligeramente
saturada de maguesia, 6 adulterada con cremor;
— e dijo en una ocasion que e quejé de dolor
de cabeza;—y si no cede, serd preciso hacerle
nna evacuacion topica

A imitacion de los grandes médicos, s6ln en
casos graves visila a los enferinos en sus casas,
Iin el zaguan de la suya liene establecida una es-
pecie de consulta pibliea gue es lo que hay que
ver y le que hav que oir,

—Este muchacho,—me decia una manana,
mienlras reconocia & sus enfermos,—tiene un
enorme pasadizo en el dedo délice; aquel inleliz
padece dolores romdnticos; el que esti a su lado
Liene escorfulas; el de mis allid sufve una tlusion
de demencia; & esn mujer la voy conllevando
el flato hestérico, gracias & los infusorios de
malvas,

Kt sie de ceeleris.

Fuera de lo que él Hama su facultad, tam-
poco se muerde la lengua el lio Diego.

kn el ejercicio de su cargo de mayordomo

LI
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de un seor de Madrid que posee algunas fineas
en L., lo enconlré un dia caminando muy de
prisa hidcla una casa de campo proxima al pue-
blo, yal querer detenerlo me dijo:—No puedo
perder momenlo, pues voy & medir unas lie-
reas en cumplimiento de una real orden de i
A0,

- -Tengo asegurada la salud pablica,—le
decia una vez al Alealde;—en el pueblo hay aho-
ranna epedemea de salud.

Alicionado en extremo al arte pictorico,
*firma que no ha de morirse sin hacer un viaje
4 Madrid con el inico objelo de visitar el mauso-
leo de pinluras,

Hablando de a invasion sarracena, asegu-
ra qne los moros entraror en Espaiia por el Fijo
de Gauta. '

s partidario de la ley silica, por creer-que
A ella se debe el desestanco de la sal, y cilifica de
inhumanas las leyes de Toro, suponiéndolas pro-
lecloras del arte de Pepe-Hillo.

Mucho mis pudiera decir del tio Diego, pero
para muesira ya hay hastantes holones.

Un rasgo antes de concluir,

in los altimos dias de mi eslancia en su
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pueblo, una muela me proporcioné malisimos
ralos, y con objeto de que me la sacara acudi al
inclito tio Diego.

La examiné mi hombre, me senld en un
banco, aplicé el galillo &"la parte dolorida, llamé
a su mujer,—que era una  montafesa como un
templo,—y gritdndola ¢japrieta, Pacaly antes de
que pudiera escaparme de entre sus manos, se
colgo la tal Paca del extremo del terrvible hierro:
y al cabo de algunos segundos, que me parecie-
von siglos, sallo hecha pediazos mimuela a la vez
que algunos no despreciables fragmentos de
mandibula,

Guando le increpé daramente por semejante
tlropello, me contesté con la mayor naturalidad:
—Yo no hago més que mavear la posicion de la
herramienta; pava apalancar esti mi mujer,

Rasgos de esla especie no necesilan comens-
1arios

iNI dentislas!

A ¥ d'ie
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BUSCANDO GASA

~ LAY

ol

|

E empend su mujer en cambiar de do-
micilio, y Gonzilez no Luvo mas reme-
dio que echarse & la calle en busca de casa,

El primer cuarto en cuyos balcones vio pa-
peles, fué un piso segundo de una de las calles
mas cénlricas de la coronada villa; y enterado
por la portera de que el dueno vivia en el prine
cipal, tiro de la campanilla y un criado le hizo
pasar al despzcho de su senor.

Eva éste un hombre bajo, rechoncho; de
mala cara y de peore: hechos, como usiedes
mismos podran juzgar.

—Qué se le ofrece & usted?—Ie dijo sin
levantarse del sillon en que estaba arrvellenado,
ni quilarse el gorro que cubria su mal disimula-
da peluca.

—Se me ofrece,—Ile conlestéd Gonzalez, em-
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pleando el-tono mas humilde que pudo,—ente-
varme de las condiciones de alquiler del piso se-
gundo de esta casa,

—Tome usted asiento, Yy sirvase conleslar-
me a algunas preguntas que tengo necesidad de
hacerle.,

—Istoy & su disposicion,

—En primer lugar, jvive usted actualmente
en la corle?

—381 senor; Tabernillas, 90, tiene asted su
Gasiny con permiso de mi casero.

—lntonces, gporqué Lrata usted de mudar-
se e alla?

—Diré & usted; vo sov easado.

—iMalo!

~Malo, no senor; me precio de ser un buen
marido, aunque me esta mal el decirlo.

—No lo digo por eso, sino porque es pro-
hable que tenga usted hijos.

—Nada de probable, no sehor; es fijo que
lengo siete que son el encanto d: mi casa... cuan-
do esldn en el colegio.

—jHombre! ;Y & dénde vi usled 4 parar?

~—ULuando voy & Cvenca que es mj pais, y
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el suyo si lo quiere, voy a parar @ casa de una
hermana de leche de mi suegra.

—¢Se estd usted  burlando de mi,  caba-
Hero?

—Nada de eso; contesto senctllvmente 4 s
pregunta,

—Bien, déjese de vodeos, y digame porgué
pretende mudarse de casa,

—Es un secreto de funilia, pero puesto gue
me obliga usted a revelirselo, va usted @ saher-
lo. Mi mujer es muy celosa, mucho, y ahora se
le ha metido en la cabeza que Iaoveeina del Lere
cero v yo... geomprende usted?

—Si, si; adelante,

—Pues bien, porque esta mafiana me vio
mblando con ella desde la ventana del come lor,
wectsanenle cuando me asomeé para preguutar-
¢-donde astaban las Guarenta Horas, me ha aeu-

sado Tas cuarenta y hasta ha Hegado & decirme
que 6 nos mudamos de casi, 6 se mareha d Gnens
cacon la hermana de leche de su madie,
—iTiene gracial
—No senor; maldita la gracia que Liene la
tal hermana. En fin, ¢l caso es que no lengo mis
remedio que dejar mi casa de la calle de Taber-
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nillas, y por eso deseo versi me acomoda la que
usted alquila.,

—iDe qué vive usted?

—iHombre! (A usled qué le importa!

—iNo ha de mmportarme! (Es  usted em-
pleado?

—Si senor, en la Denda con doce mil reales,
pero la dicha hermana de leche de i suegra nos
da otros doce mil, v vamos lirando.

—Dijo usled que lenia siete hijos. ¢De qué
cdad son? i .

—Le dive a usted: dos son de cualro anos,
dos de cinco, v res de siele.

—No me lo explico.

--Ni yo lampoco; quien se lo explica es un
optico demi ealle que atribuye & que usa ge-
melos mioesposi, el abuso que hace de los ge-
melos.

—iGozan, ustedes, de buena salud?

—A Dios gracias,

—De modo gue no estando enfermos & me-
nudo estardn usledes vy los chicos pisando sin
cesar los suelos,

—iPretende usted acaso que andemas por
el aire?
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—No sefior, pero un inquilino baldado ¢s el
bello 1deal de un casero.

Gonzalez al oir ésto estuvo tentado de tivar-
le cnalquier cosa & la cabeza, pero dominin-
dose sigui6 aguantando aquel aguacero de pre-
eunlas, |
— i Tiene usted crindo?

— 31 senor. |

—Y acostumbra & e a la compra son
cesta?

—Supongo que si.

—- Esa costumbre es falal; con las cestas, al
bajar v al subiv, se arvaban las pavedes de la
escalera, y no hay material que resista ese roce
conlinno. En fin, si usted me ofrece solemne-
menle no hablar con ninguna vecina, poner
internos @ los chicos ysuprimir las ceslas de ia
compra, diré i usted las condiciones del aiquiler.
[in primer lugar....

—En primer lugar,—interrumpio Gonza-
lez,—ni me acomoda usted, ni su casa, ni_hay
paciencia que le aguante. Viyase usted & donde
fué el padre Padi...

—1Y usled & paseo!

—Insolente!
—jAbur!

T

12
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Y Gonzalez sali6 pilando.

Siguiendo su empezado via crucis, fué a
ver al dueno de otro piso que tambien se alqui- -
laba.

—eseo ser inquilino de su cuarto de la ca-
lle de la I'ola, — le dijo Gonzalez por via de salu-
Lacion.

~—Poco & poco, caballero;—le contesté, —
vamos por partes, porque yo soy muy formal en
todas mis cosas, y me gusta que los inquilinos de
mis casas se mueran en ellas.

—iQue estd usted diciendo?

—Nada, que mi ideal es tener inquilinos
perpeluos y no ver los balcones de nis cuartos
un dia si otro n6 con papeles. Por eso voy 4 ha-
blarle claro, y si nos entendemos ahora no ten-
dremos ninguna dificaltad en lo sucesivo. Rue-
g0, pues, & usled que lome asiento y me con-
Lesle.

Gonzalez ocupd una silla y se dispuso 4
sufrir nuevo interrogalorio.

—¢Es usted casado?

—3i senor; Ltuve esa debilidad en la parro-
quia de San Ginés.

—No es bhastante.
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—:Qué no es bastante? Pues & mi me parece
mis que sobrado.

—Quiero decir que no es bastanle que
asted lo diga Necesito que me exhiba su pirrtida
de casamiento legalizada en forma.

—Pero, hombre, (& qué viene esi exX1-
gencia?

—Le diré & usted. Hoy esta el mundo per-
dido; se encuentra uno cadi matrimonio de pega
que le dd un petardo al mas lislo.

Hace dos afios alquilé el mismo cuarto que
pretende usted ahora & un matrimonio de Ecija.
Pues bien, @ los quince dias de instalado en i
cisa, se presento de improviso el legilimno esposo
de la inguilina, un hombre muy bruto, v empezo
ddar de palos a su consorie. El otro, que i la
<az6n estaba afeitandose, al oir los grilos y lo8
golpes salid & escena con la cara llena de jabon
y armada su diestra de navaja, y quiso salir a la
defensa de la victima. Bl esposo arvemelio en-
lonces conlra uni yolro y les obligd a purapes
tarse delras de una bmricada que formaron
vipidamente con sillas, baules, y hasta la janla
del loro. El ataque y la defensa fueron encarni-
zados, y al cabo de una hora de lncha en que se
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ombardearon de lo lo lindo tivdandose cuadros,
olas; platos y cuanto hallaron & su alcance. con

0 (ue destrozaron las pavedes de dos habitacio-
nes, huyd el mmante avrojandose por una ventana
al patio, en cuya caida destrozo con la cabeza los
cristales de la galeria del entresuelo v por poco
mata i un pifio & quien estaban paseando en ella
por ver de calmarle un acceso de tos ferins. En
reswmen, que me quedé sin inguilinos durante
dos meses y los desperfectos me costaron mis de
dos mil reales. :

Por eso exijo desde entonces & coanlos ma-
trimonios solicitan mis casas la exhibicion de
su - partida de casamiento legalizada en toda
regla,

—Bien; traeré & usted mi partida

—¢ls usted politico?

—Me precio de conocer las leyes de urhani
dad y cortesia

—No lo dije por eso; le pregunto si perie-
nece usted a algun partido politico.

—Divé a usted; antes ern absolutisia-fade-
val, pero ahora me he hecho de Canovas del Cas-
lillo,

—No me sirve usted ya para imguilino. Yo
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quiero personas sin ningun color politico. Kl 22
de Junio de 1866 vivia en el lercero de una de
mis easas un correligionario de Becerra y desde
los balcones sostuvo un fuego tan graneado con
una compania del ejército que enlre uno v ol
me deslrozaron I fachada. Por e-o {]llil‘l‘uin-
quilinos impolilicos. ¢Se enlera usted?

__Sj ‘sefior, v le juro ser politico platonico,
y no meterme en javanas de ninguna clase.

—;Iista usted vacunado?

—Si senor, de braze me vacunaron cunando
ara chiquitin.

_No »s suficiente; la virtud preserviliva
no dura mas de dicz afos y es indispen-able que
usted y 1odoslosque con usted vivan se revacunen
antes de ultimar el alquiler. De no hacerlo asi
estin ustedes expuestos § tener viruelas, y i ci-
sa @ ser fumigada por el Aynutniento, con lo
que nada gana el empapelado y pierde mucho el
dueno; pues, después, por huiv del conlagio no
se halla nuevo inquilino ni aun rebajando ¢l al-
quiler. |

—Esta bien; nos revacunaremos lodos los
de la familia. jQuiere usted mas?

__Si sefior. ¢Qué alumbrado usa usted?
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—Peudleo refinado.

—Tiene usted que prescindiv de él y reem-
plazario por bujias estedricas. El pelréleo es
causa de mil incendios, y yo no quiero que los
hava en casas mias.

—Bueno, me alumbraré aunque sea con
velas de seho.

—¢de recoje usted lemprano?

—3Si sefior; a las cinco Jde la mafiana.

—¢Y @ eso le Hama usted temprano?

- =iNaturalmente! Tarde seria & media ma-
fana,

—iSe esti usted burlando de ni?

—Usled si que lo esla haciendo desde hace
media hora; y ni usled se gueda conmigo ni vo
me quedo con su casa. jAbur, casero alroz! Dios
le dé el inquilino que se inerece, que teniéndolo
usted entre sus garras no habrd miedo de que
lenga virnelas ni plaga alguna. Bastante plaga
lendrd con usled.

Y se marcho echando pesles.

Dos meses lleva Gonzalez buscando casa sin
encontraria y pasando la pena negra con los ca-
seros de Madrid,
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jCnal serd el Lérmine de su via cructs?

lrse & vivir & una cuevi,

Por supuesto, que i asi no lo hace alcanza-
rd en la gloria un puesto muy merecido, y an-
dando el tiempo fignrara su nombre en los alma-
naques con este adilamento:

SAN N. GONZALEZ Y LOS INNUMERABLES IN-
QUILINOS MARTIRES DE MADRID. Se suca danuma.
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L 1A VIRGEN DE LA FUENCLA

Patrona de Segovia.
. m'*-.

Odu premiada por la Academiu
Bibliografico-Mariana de Lérvda en su
certamen de 1882.

ARA canlar tu celestial grandezas
concédeme, joh, Maiial
la luz que irradia el sol de tu pureza,
v 4 su dulee calor el alwa mia
podra con terno anhelo,
libre va de la carcel que la encierra,
en alas de tu amor volar al cielo.

El hombre, peregrino
de 1a vida en el drido desierto,
hajel cuyo destino
le obliga & navegar sin rambo cierto;
cuando invoea tu nombre, madre mia,
de su pecho mitigase el quebranto,
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y con la fé por guia

los randales de llanto

Ve lrocarse en ridales de alegria,
Un tiempo, & i hondo duelo

hallé en tn templo bhienhechora calma,

¥ lejos hoy del segoviano suelo,

con los ojos del alma

L rostro adimiro en el azal del ciclo.

Y jc6mo no admirarte, madre mia,

St la reina eres 10 de mis amores,
n:i sonada alegria,

mi esperanza, mi guia
y el bilsamo que cura mis dolores?
Nifio era yo, y, al declinar |: Larde,

ciando del sol ponicnte

s¢ ocullaba la luz en occidente
dando & I Lierra su postrer al: irde,

A luermita, de luz y encanto Ilen.t
Mis Pasos presuroso encamin: b,
buscando alivio &mi profunda pen:,
porque 1éjos me hallaba

de mi madee que tanto idolatraba.
Puzsto ante 1i de hinojos,
en U fijos mis ojos,

rola mirando del dolor la palma,
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l'fl"'f" dulce bien i corazon senlin!
Iquﬂ arato aroma perfumaba mi almia!
iqué dichoso era enlonces, wlre mial
A la cindad tornando,
el Eresma envidiaba el gozo ino,
ol mismo Eresma que me vié llorando,
suando al iv @ tn templo caminando
mi Hanto daba al apacible rio.
Creci en anos; la suerle
de tn santuario arrehatome léjos,
mas, aungue nunca ya volviera a verie,
hoy, como ayer, y hasta que yazga inerte,
alumbrardn mi alma tus reflejos;
que eves ta sola de mi vida el faro,
mi dulee bien y mi constanle amparo.
Nunca en vano he acudido
a i, Virgen amada;
nunca que le lamé me has desoido;
nuneca de mi alma el eco dolorido
llegd en vano & W célica morada.
Unanoche,-—jamas de mi memorta
st recuerdo se :Ilrll‘l:l‘——-ul ul'lg'ﬁl Iﬂiﬂ.
ol angel de i amor, mi bien, mi gloria,
agonizaba sobre el lecho frio,
y al lado de él Horaba conmovida
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la dulce companera de mi vida,
—«Madre de Dios, ¢onsuelo del gque llora»
exclamé ante aquelcandro de amargura—
«por esta madre que tu auxilio implora,
que no alumbre la aurora

del hijo de su amor la sepultura.
iSalva, madre querida,

del tierno nino la inocente vida!» —

No sé después lo que senti en el alma;
un eco celestial llegé & mi oido,
durmioése el nino con tranquila calma;
la aurora al despertar lo hallo dormido,
v el sol resplandeciente
al alumbrar su despejada frente
a ln vez alambro nuesten alegria,
iYa el nifo sonreia!

{Ah! Cudnlas olras veces,
del dolor al probar las lurbias heces,
carinosa apartaste
de mis libios el ciliz de amargura.

y en bien mi mal trocaste
y mi pena en venlura,
Por eso noche y dia,
Virgen de la Fuencisla, yo le llamo,
10 1ismo en mi dolor que en mi alegria,
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y por eso con jubilo_te aclamo
reina del alma mia.
La luz de mi esperanza
se aviva joh, Virgen santal & lu memoria;
por Li miro la dicha en lonlananza,
por Li pienso en la muarte... y en la glorial
iOh Virgen bendecida,
del segoviano egida,
sé LG siempre mi amparo y mi consuelo,
y al tocar & su término mi vida
recibeme en lus brazos en el cielo!
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LA DUDA.

En un album.

1 la duda el claro cielo
De tu amor llega & empanar

(ion su fatidico velo,

Pide al olvido consuelo,

Que es gran consuelo olvidar.
Pevo si dudas y sigues

Alenlando Lus amores,

Quiza cuando Lriste llores,

Con nada, Adela, mitigues

Tus penas y tus dolores.
Ama, mas no duda aguda

Turbe tu candido amor,

Ya que la virtud Le escuda,

Que el tormento de la duda

Es el lormentlo mayor.

A A U ULAAAAAS S
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LA PENA NEGRA

TRADICION.

A mibuen amigo Gabriel de la Plata

e L

I
L‘I& [
r cineo leguas de Mureia

L5 A Se encuentra un exienso valle,
Cuyas flores fecundizan

Las aguas del manso Thader.
Biilla siempre azul su cielo
Sin importunos celajes,
Perfuman siempre sus auras
Y cantan siempre sus aves.
Limilando el horizonle,
Abrupla sierra levanlase

Y 4 su-pie, cerca del rio

Cual si quisicra alajarle,
Descansi upa enorme pei
Que fué de aqguellos lugaves,
En otro tiempo, el fantasma
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Tervor de chicos y grandes.
La Peita negra e llaman,

Y asi merece |e Hamen,
Pues negras historias cuentan
De aquella mole gigante.
UHH:-: (rcon que ocultaba
Una cueva impenetiable

Que era de trasgos v brujas
El misterioso aquelarre:
Guentan olros que del cielo
Una nina como un angel,
Bajaba todas las noches
Sobre la Pefia & posarse;

Que ocullaba un gran tesoro
Hubo quien asegurare.

Y no falté quien dijera
Que d su pié brotahs sangre.
La curiosidad me hizo
[rala Pein un: larde,

Y su tradicion, 4 un viejo
Le supliqué me contase,
Salisfizo mi deseo

El anciano en e inslante,

Y & copiar voy su relato

Sin ponerle ni quitarle,
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II

Envidia dando & lag_rosas
Con las rosas de su cara,
Con unos ojos aznles
Que el claro cielo retratan;
Flotando sus trenzas de ore
Sueltas & merced del aura,

Y con un alma tan pur

Como el suenio de [a infancia,

Crecio Pilary y con ella

La envidia de las muchachas,
Y la admiracion de todos
Los mozos de la comarca.
De entre ellos uno, Jacobo,
Desperté al amor el alma
De Pilar, y & su carino

Le di6 en el pecho morada.
El apuesto y ella hermosa,
El sencillo y ella candida,
Ella en él cifro su dicha

Y él en =lla su esperanza.
Cuando al terminar el dia
Tiiste la noche llegiha,
Iban Pilar y Jacobo

109
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A la Pena solitana,

Y, al pié de ella, sus amores
Y sus sunenos se contaban;
Y, cual al'cielo se eleva

De las flores la fragancia,
Sus promesas de carifo
Hasta el cielo se elevaban,
Pero jay! que en aciago dia
Puso en el valle la planta
Cierto conde, de I corle,
Que & Murcia se enzaminaba:
Pues vio & Pilar, y su vista
Le inspird pasion saténica,

Y al ver que ella desoia

Sus amorosas palabras,

Y que sélo por Jacobo

Su corazon palpilabhn,

Juro vengarse de enlrambhos
Y, porlograr la venganza,
Presa de fatal locura,

Le ofrecio al diablo su alma,

I11

ra de noghe; la luna,
Gual ldmpara suspendida
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En el espacio, 4 Lt tierra

Su opaca luz dirigin.

Todo era calma en el valle;
Solo el ramor de la brisa
Al vizir las claras ondas

El silencio interrumpia.

En lanto, junto & la Pena,
Testigo fiel de sus cilas,
Jacobo y Pilar sofiaban
Mirando proximo =l dia

En que, al pié de los allares,
En estrecho lazo unidas
Sus almas, al tin lograran
Fundirse en un alma misma.
Subito la enorme Pena,

De su asiento desprendida,
Cual empujada al averno
Por una mano maldila,
Tumba ofrecid 4 los amanles
Bajo su mole sombria.

Una ﬂﬂl'(.‘.ﬂjﬂd& horrible
Murmuré el conde homicida,
Y imuerto junto & la Pena
1.6 encontrd la luz del dia!
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IV

Desde esa noche sangrienta
Huyo del valle la paz; .
Y es famna que, entre las sombras
Su venlura & recordar,

Sobre la Pena descienden
Dexde el cielo donde estan
Las almas enamoradas

De Jacobo y de Pilar.

Abril—1879,
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SERENATA.
U éres la rosa de la manana

|
@
S Que altiva ostenta su lozania:

Kires el ave que eleva ufana

Sus dulees cantos al nuevo dia;

res estrella brillante y pura

Que roba al alma su desconsuelo:
Eres la aurora de mi venlura:

Eres un angel, todo ternura,

Que al mas templado le di un camelo.

—

Tienen tus labios la esencia amada
De las acacias y los jazmines;
Tu voz imitan en la enramada
Las dulces brisas de los jardines;
Tu talieg eshello como la palma,
kis de lus gracias el fiel traslado;
Brinda tu pecho placer al alma
Pero jay! el mio vive sin calma
Porque en él llueve sobre mojado.

il

15
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res el faro que fulgurante
La sombra aleja de los dolorey;
res aurora que vievlte amante
Linvia de perlas sobre las flores,
Eres el iris de ia benanza
Que amor v dicha sin fin promele;
lires al astro que en lonlananza
Alumbra el cielo de la esperanzi
Que es lodo un cielo de rechupele.

Ta en i alma vives, en ella moras,
Y es siempre Luyo mi pensamiento;
Ti haces alegres las trisles horas,
Y en gozo truecas el sulvimiento.
Mius basta, Celia, de sinfonia
Cabe los hierros de tu venlana,
Que esta la noche bastante fria
Y hay mucha gente con pulmonia.
Adios! (Qué duermas!  (Hasta manana!

==

G exALA?
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NOCHE-BUERENA.

— >R

| % JROXIMO el ano a worir,
A9 Parva calmar lanta pen

C.omo nos hace sufrir,
Cuando se v d despedir
Nos brinda una noche buena,
Siempre en sus contados dias
Siembra lutos y agonias
Haciendo de mal derrodie,
Y solamente una noche
Le ofrece al alma alegrias.
Entre el conlinno vaivén
De ese noche, seres cien
Entonan alegres cantos;
Y en la misma noche, jeudntos,
Cuadnlos suspiran también!
Para el que junto al hogar
Ve la nochz reshalar
l*:llll'E los Seres I|uﬂ!‘i:|u-,

Queé alegres son los sonudos

e i e T e
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Del cintico popular!

Para la madre que, en tanto,
AlLhiyo que era su envanto
Ve moriv muerta de pena,
iQué Lriste resnena el canto,
El canlo de Noche-buena!

I marinero al surear
kisa noche el hondo i,
Fijo en Dios el pensamiento,
Stena que repite el viento
Los cinticos de su hogar,

kil soldado que alardes
Da valiente en la pelea,
Siente que el dolor le exharga,
Y su Noche-buena amarg:
El reenerdo de su alden.

Mas, dando i su ansia L ePOSO,
Alzan un himno armoniosa
lin esa noche al Seiior,
Lo mismo el que es venluroso
Que el que Hora algan dolor.

hemnttne BL ATt L RTS8 Vit el SR
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El trabajo

T il

LT

a0 4%

%ﬂ;lﬂk ganar el pan de cada dia
=S¥ trabaja el hombre con febril anhelo,
v en el castigo que le impuso el cielo
ras el afdn encuentia Ia alegrix

Kl mitiga las horas de agoni
y i los Lristes recuerdos pone un velo.
el presta al wlina bienhechor consnelo
vsueno y paz al corazon envia.

Justa pena del Sér ommipotente
que, & través de los siglos, por legado
recibe el hombre y con dolor presiente;
no al safrirla le muestre el rostro atrado,
pues las golas que pone en nuestra frente
la mancha borvan del primar pecado,
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II
En el cielo!

Desde La cuna hasta la helada huesa
Persigue el hombre la ventlura humana;
Y cuanto mas en su ansiedad se afana
Se aleja nds la codiciada presa.

Su impolencia, orgulloso, no conlies:
Y itun manana sucede olro manana,
lin la vejez como en la edad temprani
La marea del dolor llevando npresa.

Fn pos del mas all@ con loco anhelo
Griuza el alma este valle de amargura,
Y, cuando rasga de la muerte el velo,
Un dngel descendiendo de la altura
«Alli,—le Jice senalando al cielo,—
AllE no mas existe la venluras.

I
A Murcia.

Con motivo de lu wnunducion de 1879 .

— e —

El dangel de la muerte en noche oscuri
Batiendo sobre 1i sus negras alas
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En Juto eterno convirtié lus galas
Y tu plicida paz en amarguri,

Al contemplar tn inmensa desventura
Dolientes ayes sin cesar exhalas,
Y hogares mil alonita senalas
Donde hallavon tus hitos sepultura.

Ante lag ruinas de tus pobres lares
Inunda al corazon amargo duelo;
Mas calma, calma, oh Murein, tus pesares,
Que ya la caridad, hija del «elo,
Salvando las fronleras y los mares
Viene & ofrecer 4 1u dolor consuelo.

IV
El poeta.

( Traduceion de Thevenel.)

Gual ruizenor gue en la envamada umbria
Trinos enlona que arrebata el viento,
Sin que acalle su languido lamento
El rebramar de la lormenta impia;
Asi el poeta por doguier envia
(onayes de dolor su pensamignlo
Sin que apagnen su fe ni su ardimieulo
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La tempestad del mundoy su falsia.
iPobre poeta! su dspero camino

Recorie siempre con la vida en guerra,

Solo en canlar cifrando su venlura:

Y, al cumplir de esta suerte su deslino

Aunque su voz desoyen en la lierra,

St canlo suena en la celesle altura.

\'4
A Celia.

Torna tus gjos de ternura llena
conlempla de un triste In amargura;,
en a calmar la negra desvenlura
(ue con lenhz empeno me envenena,
T de la vida«l sufrimiento agena
suenas con el placer yla lernura,
v ¢l sol que dora la ilusion mas pura
aumenlta el brillo de tu faz serena.

Angel de amor, para el amor creado,
liro que alumbra al caminante incierto
v presta vida & quien su luz recibe:

Anle tu visla olvido mi pasado,

v el corazon a la esperanza muerto
a la esperanza de lu amor revive,

)
‘.‘
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VI

En la muerte de Romea

e

Mecié tu cnna el aura silenciosa
Que riza del Segura la corriente,
Y el genio coloco sobre tu frente
Un rayo de su luz esplendorosa
A su influjo con ansia prodigiosa
Suefios de glorvia acaricié tu menle,
Y del arte en el Lemplo refulgente
Conseguiste la palma vicloriosa.
Rola ya de tu vida la cadena
A otro mundo mejor alzaste el vuelo,
Dejando en sombras la espanola escen
Y solo calma su profundo duelo
El eco de Lu gloria que resuena
Por los inmensos ambitos del cielo.

VII

Dolor vy risa.
Pilar, perdona s1 con loco cinpeno
de lus pesares sin cesar me vio,

121

e
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y st d impulsos de extrafio desvario
me causa gozo tu enarcado ceno.

Perdona si tu afin juzgando un sueio,
cuando derramas lagrimas sonrio:
perdona si me hurlo de tu hastio
y &1 al verte sufrir sigo risueno.

Pues aunque ves que 1io con locura
10 es i existencia al sufrimiento agen:
ni grato bien al corazén augura,

Es que tanto dolor mi alma envenena
que, porque no Le aflija mi amargura,
con risa encubro mi profunda pena.

VIII

Victoria triste.

(Con motivo de lo wllima querra civil.)

—r— T e

Rugio el canon, y & su terribie acento
Respondieron cien ayes de agonia;
Los dos bandos lucharon & porfia,
l2nal fué de los dos el ardimiento.
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«;Victoria!» recobrando nuevo aliento
Grité el uno al mirar que el otro huia,
Y «jvictorial» en sus ondas repelia
De una zona 4 otra zona el viudo yiento,
Cuando la noche desplego su manlo,
Del vencedor los locos regocijos
El vencido escucho lleno de espanto;
Mientras, en ambos con los 0jos fijos.
La patrin derramaba acerbo llanto
Mezelada al ver la sangre de sus hijos.






DOS PALMAS.
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A un amigo en la muerte de su “esposd.

A

urio el dngel de consuelo
Que engarzo lu alma en &u alma,

Y del martivio la palma
Le abrid las puertas del cielo.

Dichosa, desde la altura
Por tu hogar esta velando,
Y 1t sigues apurando
El caliz de la amargura.

Mas tu amargo frenesi
Pensando en tu Flora calina,
Que Dios que le di6é una palma
Otra guarda parva L.
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CARTA INTIMA.

. S

&iii

on las tres!. ... Inclemente i
De mis ﬁjfj:: e aparta el sueno napty
Y en ansiedad ereciente
Vuelan & ti los suefnos de mi mente
Y murmura tu nombre el labio mio

(Quizd en tanto dormida,
D2 otra edad mas feliz & Ly mem i
Veras en calma resbalar tu vida,
Ouizas Liempos mejores
Embargardn tn mente en este mstante
Gon placida alegria,
Y 1al vez anhelante
Entre suenos de amores
Dovmida te hallava la luz del dia.

Mas si despierta eslas, st desvelada,
Lentas resbhalan para 1i las horas;
Si como i mi le roba un pensamiento
L.a calmadolalrada,

%
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Y una esperanza muerla acaso lloras,
Mi canto, que es de mi dolor lesligo,
Disipara de tu alma los enojos
Y al cerrarse Lus ojos
Dormida acaso sonards conmigo.
Uye en Lanlo una historia
QIIE aln pm:h!} dard la Pz queridn;
Guardala en to memoria,
Pues oculla en sus paginas de gloiia
Las horas mds felices de mi vida.
Erase una mujer, angel hermoso
De dulce sonveir, de faz serena.
Y reflejaba en su mirar profundo
Kl candor sin segundo
Que alesora la palida azucena,
Y era un hombre también & quien In suerte
Hundiera pava siempre en la ANBIrgura,
Y.i cuyo pecho inerte
Tan sélo una esperanza de ventura
Le quedaba en su mal. .. jla de la muerie!
La mujer vié su duelo
Y consol6 su sufrimiento insano,
Y dngel, quiza, del gielo.
Le di6 dulce consuelo
Lon el amor purisimo de hermano.
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Y consolose al fin, v el alma, en lanto
Que a tal favor moshrose agradecida,
Por el dvgel-mujer vertio su lanlo,

Y un senlimiento grande v gencroso
Cambio suamarga vida,
A su pecho infeliz lemiu Ieposo.

oy dela noche entre la sombra [ria

A aquel dngel dedica la memovia,

Y es su sola alegria

1 recuerdo feliz de aquella historia
Oue gnardo fiel en la memoria mia.

‘Ya brilla el albal En los cristales miro

Reflejarse su luz encantadora,

Y un [érvido suspiro

Dedico & la mujer por quien deliro

Y 4 quien mi pmlm sin cesar adora.
(Adios! Torna d sonar, y si & mi historia

I alma tuya se mostrd ofendida,

No olvide tu memoria

Oue oculta entre sus paginas de gloria

Las horas mis felices de mi vida.

—— A, O VNV A e
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N angel & quien el cielo

Y Di6 de la humildad las galas,
Batiendo nlegre las alas

Vino al mundo en viudo vaelo.
Donde reina el desconsuelo

Acude con ansiedad,

Y, admivando su hondad,

Le apellidan & porfia:

La ciencia, Filantropia,

La veligion, Caridad.

Caridad! nombre bendito
Que, en prenda de dulce amor,
Con su sangre el Redentor
Dejo en el Golgotha escrito.

Su poderio infinito
Alza del polvo al mortal
Y el influjo celestial

De sns sacrosanlas leves
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Une subditos y reyes
on abrazo (raternal.

Eila al huérlano inocente
Tiende compasiva. mano,
Y asilo ofvece al anciano
Y limosna al indigente.
Ella para el delincuente
Perdon se afana en pedir,
Y, si no logra rendir
Su stiplica al juez severo,
Del cadalso hasta el lindero
Gonsuela al que va & morir.

St la homicida metralla
En la lid siembra la muerte,
Convirtiendo en polvo inerte
De heroicos pechos la valla;
Il fragor de lahatalla
A la Cavidad no alerra,
Y, haciendo guerra & la guerra
Gon la Cruz Roja aparece,
Y dulce consuelo ofrece
Al que vace hervido en tierra.

s g e e W o Nl s i i P e, ™
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Vosotras que os emhriagais ;
iOh madres! en dulce calina
Cuando 4 los hijos del alma
En vuestros brazos mirais;
Si el jay! doliente escuchais
Del huérfano sin consuelo,
Socorred su amargo duelo,
Calmad su acerba agonia,
Y llorard de alegria
Su pobre madve en el cielo,

iGloria & ti jsublime don!
Caridad jbendita seas!
Y ;benditas las preseas
Que brindas al corazon!
La limosna y la oracion
Te ofrecen placer profundo,
Por tu poder sin segundo
Vamos de la gloria en pos,
Que eres, imagen de Dios,
La redentora del mundo.

SN
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BALLADA.

BN 3

M0 ves la rosa columpiar su tallo
I Mecido por el aura?

;No ves el pajarillo en la arboleda
Saltar de rama en rama?

;o ves del sel los esplendentes rayok
Besar la fuenle mansa?

,No ves, en fin, las plicidas estrellas?
Pues.., . jcomprate unas gafas!

I\ P &
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INTE LA DOLOROSY D8 SALZLL,

FAMOSISIMO ESCULTOR MURCIANO,

-'-\.—Fﬂl_j._".-'

i

En el centenario de su muerte

| /.
o)
5

RADRES, que sin consuelo llovais perdido
Uningel que dotromundotendio su vuelo

Lalmad, anle esa lmagen vaestro gemido

Que en ella el gran Salzillo dejo esculpido

kil dolor de 1a Reina de tierra y cielo.

v

El, él solo, las huellas de la amargura
Supo imprimir en esa palida frente:
~ El, inmortal Murillo de I escullura,
Al copiar de la Viegen la desventura
GINo & su sien corona resplandeciente.

-

I8
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Cuando, al ver ese rostro que anubla el duelo,
De pena gime el alma desfallecida,
A L pir que a ke Virgen pide o UIMILI{}
Sus [ervientes plegarias eleva al cielo
Por el genio eminente que le dio vida.

Bien hayas, Marcia, que alzas 4 la memoria
De Salzillo tus cantos en este dia,
Pues, al cantar de ty hijo la egregia historia,
Serdn tus notas himnos, himnos de oloria,
Que elevas 4 la dulee Virgen Maria,

1883.
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MI ALMA GEMELA.

M N
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r@f*ltﬁmnn al eruzar la senda
De nuestra vida,
L
Algun pesar al alma
Sin tregua agila,
El mal se anumenta,
St no hallaimos otra alma
Que nos comprenda.

T —

Mas s1 hay un sér querido
Que nos consuele,
La pena que sentimos
Se calma siempre;
Se calma, v luego
De gratitud eterna
Se inunda el pecho.

——
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Asi yo per el mundo
Cruzaba ervante,
No hallando en mi camino
Mis que pesares;
Y léjos siempre
Del hogar do mi infancia
Corriera breve.

En vano en los amores
Busqué consuelo,
Amé & un dngel, y el dngel
Burlé mis ruegos:
Y desde entonces,
Jamas suefia mi pecho
Dichas de amores.

Busqué amigos, mas ellos
No comprendian

El dolor incesante

Del alma mia:

Y jayl en mis penas

No encontré un solo amigo
Sobre la Lierral, .

—




MUESTRAS SIN VALOR. 141

Sl e e S W N N e e, P o Nl g g i e e oL

Mas te vi y ta carino
Calmo mis ansias
Y disipo las sombras
Que hubo en mi wlma;
Y hoy eres, nina,
Mi esperanza, mi glovia,
Mi ol mi vida.

Guando brillan tus ojos
LLlenos de encanto,
Y una sonrisa dalee
Borda tu libio;
Mi pobre pecho
Participa al instanle
De Lu contento.

L s

Mas cuando eslas llorosa,
Guando suspiras
Y el carmin palidece
De tus mejillas;
También resbalan
Por i Lriste semblante
Lentas las lagrimas.
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Y lo niismo en tus penas
Y tus placeres,
Que en tus lantlos LS BHE
Sigo tu suerle, .. ..
Porque eres, nigia,
Mi esperanza, mi gloria.
Mi =o0l, mi vida.

N e



TRES ERPOCAS.

I

Dos meses antes.

ALE quieres, Laura?
—iTe adoro!
JY L0 & mi?
—Con [renesi!
—iMe olvidards?
—iOvidarte
Coando alientas mi existir!
iso nunca! Mi carino
Con mi vida tendra fin, —
Resumen: dos novios memos
Como no hay mas que pedir,

11
Momento critico.

—Ya llega la hora anhelada
Que sonando concebi
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Y el placer que mi alma siente
No lo puedo definir.
—Ya en hreve con dulce lazo
Nos uniremos al fin
—(0Oh qué dias nos esperan!
—i0h qué bello porvenir!—
Reswmen: un malrimonio
Mas dulce que un chantilly .
I1I
Dos meses después.
~—¢Vas & paseo esla larde?
Si, voy con la de Ruiz.
(Asi espero ver a Enrique
Que me encanta por su chic.)
;Y L, siules?

—31, 4 la Bolsa,
Y al casino desde alli,
(Ya impaciente en el Reliro
Me esperard Beatriz.)
Reswmen: un malrimonio
Gomo hay muchos por ahi.

TR
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con. molivo de los terremotos de 1884.
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%ﬁv i JENDIO en el suelo andaluz
V" La desolacion su manto,
Trocando el placer en llanto,
Trocando en sombra la luz.

Cayo del altar la eruz

De L tievra al conmover,

Y por lanto y lanlo sér

Como entre escombros murieron
Los campanarios cayeron
Tocando & muerio al caer,

/

Granada, triste Granada,
Que tu alegria perdiste;
Malaga, Milaga triste,

Que Horas desventurada,
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CARLOS CANO.
De vaestra afliceion cohmada
St wedie la inmensidad,

Los ojos al cielo alzad

Y alli encontrarvéis consuelo,
Que ya brilla en vaestro cielo
El sol de la canidad,

(ﬁﬂgfff;&;




YE lus ojos o mivada
Me cansd Lal nnpresion,
* Que fe dije mi pasion

iomo quien no dice nada.

Th eras la concha gque en lo hondo
Del pecho pué lenerly
Y tu amor era la perla
“Due ocullabas en su fondo

Mas, aunque el pagoi mi asedio
En tu carino encontré,

Tu olvido me probo que
Me engané de medio & medio,

Y hoy dandome & Belcebn
Suelo exclamar tristemente:
‘Que e claven en la frente
La perla que guardes ta!

o at
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; PRINERAS FLORES.
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g A Carmen.
:
| .
L \ Rl ? lardin gal:
; N R s e
en nuestras almas brotan
| lax ilusiones:
: iloves bendjlas
que convierten las penas
s alegrias!
4 Hoy que a sentlr empiezas
” dentro del pecho,
' ilusiones que forja

LU imor primero,
procura, GCarmen,

que esas tlores no lleguen
4 marchitarse,
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IFeliz LG 1 conservas
sSienpre en ol alma
de la tlusion primera
Ia lor lozana,
cuyo perfume
del desengano rasg:
la negra nube.

De tlusiones un mundo
lu pecho enclerra;
cudrdalas con carino,
nunca las pierdas,
v haga la suerte
gue esas flores perfumen
lu pecho siempre,

-
La
“n
L]

gl gl . il gl _

i gt



el i, T, e P s e R i i P P e o g, . ey o W B % R o i P SR
R e T T, I L N T e o T g . T Tl T M T M T Tl e o it e o o o T i Tl R e

=

A LA VIRGEN.

b -

Plegaria,.

oMo surea las olas fragil havguilla
Al suspirado puerto por avvibar,
Por aleanzar del cielo Ta ansinda orilla
Vael alma de la vida suvcando el mar.

Del ndulrago del muundo, Virgen Maria,
res el suspirado puerto de amor,
Y tu gracia es el faro que al almia guia
Disipando las sombras con.su fulgor

10h, reina de los cielos, sol de ventura,
Tesoro de virtudes, supremo bien,
Para cruzar del mundo la senda oscura
Del alma que te invoea sé 10 el sostén,

Por el hijo adorado que dio su vida
Para ofrecer ol mundo la redencion,
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liscncha mi plegaria, Madre querida,
Y haz que boree mis ctilpas L intercesion.

Y cnando de miproviso la muerte un dia
on su sueno mis ojos logye cervar,
Hiz que pronto despierle, Virgen Mavia,
Y me mire en tus hrazos al desperiar,

SO L
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GLORIAS ¥ MEMORIAS,

l
| RA 1ha noche Selrcna,
__J g,le. acuerdas? Ipdlu € un sueno!

Todo eracalinaen la tierra,
Todo era calma en el cielo.
Tan solo del anra errante

Se escuchaba el rumor trémulo
Cuando agitaba amorosa

Las trenzas de tus cabellos.
T estabas triste, yo absorto;
Ta abatida, vo sereno;

Y como soplos pasahan
Aquellos dulees momentos,
iBellas horas de mi vida

Que ya paia siempre huyeron,
Dejando banado en lagrimas
Inextinguible recuerdo!

La luna, que desde el ¢énit
Derramaba sus destellos,

'—'-—l'l.r-\.-"-_-.'._-\_ll._-\_--\_—



154 " CARLOS CANO.

Bamiaba en luz tn semblante,
De tus pesares reflgjo,

Y las frases, que en tus labios
Iba & sorprender el viento,
Se grababan en mi alma
Con caracleres de fuego.,
Yo Le contaba mis penas
Que escuchabas en silencio:
En silencio quizi en tanto
Lloraba Iriste tu pecho;

Y el pasado recordando
Con el pesar mds intenso,
A olro Liempo dirijias

Tu mirada y tn recuerdo.

Noches de amor y ternura,
Hoy que os encontrais tan léjos,
oy que no admivo la imagen
De la que fué mi consuelo:
\Dejad que & vuestra memoria
Vierta ligrimas de fuego!
iDejad que Horen mis ojos
Por las glorias que murieron!
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RECETAS.
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N1 del canario envidias
El dulce trino

Y quieres imitarlo,

Medio hay sencillo:

Casate, Fabio,

Y verds como lrinas

Anles del ano.

Y siel infierno quieres
Pasar en vida,
Vive con Lu sefiora
Mamd politica;
Que al lado de ella
Viviras en el mundo
CGomo alma en pena.

()
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LA CUNA VACIA.

- - [']_

Nocturno.

Del nino se oia gemido Lenag;
[nmovil, velando su lenta agonfa,
La madre banaba con Hanto su faz.

in vano & los cielos alzaba los ojos,
De lagrimas rojos, a madree inleliz; %
lin vano sonaba postrada de hinojos,
: Borrar de las sombras el nearo maliz

Envuello entre nubes de ndear v de oro,
De arcingeles coro del cielo bajo,
Y al hijo del alma, su amor, su lesoro,
Perderse en las nubes la madre mivo.

Baniaron los rayos del astro del din
La estancia sombria, de un vidiio & Lravés,
Y hallavon velando la cuna vacia
Laomachie sin vida postrada 4 sus piés.
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Mas, lejos del mundo, sin penas ni duelo,
Su dulce consuelo del nitio hallé en pos,
Y puras sus almas por siempre en el cielo
Fundidas en una quedaron las dos.

I
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